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Predvidena uporaba

Rotacijski udarni vrtalniki KD975, KD985, KD990
BLACK+DECKER so namenjeni vrtanju v les, kovino, plastiko,
beton ter privijanju in manjSemu klesanju. To orodje je
namenjeno izkljuéno za domaco uporabo.

Navodila za varno uporabo

Splosna opozorila za varno uporabo elektricnega
orodja

Opozorilo! Preberite vsa varnostna opozorila
in navodila. Posledice neupo$tevanja varnostnih

opozoril so lahko elektricni udar, pozar in/ali hude
telesne poSkodbe.

Vsa opozorila in navodila shranite za poznejSo uporabo.
Izraz "elektri¢no orodje" v vseh opozorilih se nanasa

na elektricna orodja (napajana prek kabla) ali

na elektri¢na orodja z akumulatorjem (brez kabla).

1. Varnost na delovhem mestu

a. Poskrbite, da bo delovno mesto vedno ¢isto in dobro
osvetljeno. V natrpanih ali temnih prostorih so nezgode
pogostejse.

b. Elektricnega orodja ne uporabljajte v blizini gorljivih
tekoc€in, plinov ali praha, ker obstaja nevarnost
eksplozije. Pri uporabi elektricnega orodja nastajajo
iskre, ki lahko zanetijo prah ali hlape.

c. Med uporabo elektriénega orodja naj bodo otroci in

drugi prisotni na varni razdalji od delovnega obmog¢ja.

Ce vas motijo, lahko povzrogijo, da izgubite nadzor
nad orodjem.

2. Elektricna varnost

a. Vtici elektricnega orodja morajo ustrezati vticnicam.
Nikoli na noben naéin ne predelujte vti¢a. Uporaba
adapterskih vticev v kombinaciji z zas¢itenim
(ozemljenim) elektriénim orodjem ni dovoljena.
Nespremenijeni vtici in njim prilegajoce se vti¢nice
zmanjSujejo nevarnost elektricnega udara.

b. lzogibajte se stika z ozemljenimi povrsinami, kot so
cevi, radiatorji, elektriéne peéi in hladilniki. Ce je vase
telo ozemljeno, je nevarnost elektricnega udara vecja.

c. Elektricnega orodja ne izpostavljajte dezju in ga ne
uporabljajte v vlaznem ali mokrem okolju. Vdor vode
v elektricno orodje poveca tveganie elektricnega udara.

d. Ne poskodujte elektricnega kabla. Kabla nikoli ne
uporabljajte za prenasanje, vieko ali izklapljanje vti¢a
iz stenske vti€nice. Kabel zavarujte pred vro€ino,
oljem, ostrimi robovi in premikajo¢imi se deli orodja.
Prepleteni ali poSkodovani kabli povecujejo tveganje
za elektricni udar.

e. Ko uporabljate elektricno orodje na prostem,
uporabite podaljSek, ki je namenjen uporabi
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na prostem. Uporaba ustreznega podaljSka za uporabo
na prostem zmanjSuje moznost elektricnega udara.

Ce se uporabi elektriénega orodja v vlaznem okolju
ni mogoce izogniti, uporabite vir napajanja, zas¢iten
s stikalom na diferenéni tok (RCD). Uporaba naprave
na diferenéni tok (RCD) zmanjSuje tveganje za elektricni
udar.

Osebna varnost

Med uporabo orodja bodite ves ¢as pozorni,
spremljajte potek dela in uporabljajte zdravo pamet.
Elektri€nega orodja ne uporabljajte, e ste utrujeni,
pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil. Le trenutek
nepozornosti lahko privede do tezkih telesnih poskodb.
Uporabite osebno zas¢itno opremo. Vedno nosite
zascitna ocala. Za$Citna oprema, kot so zaS€itne maske
proti prahu, nedrseca obutev, ¢elada ali zas¢ita sluha ob
uporabi zmanjSujejo nevarnost telesnih poskodb.
Preprecite nenamerni vklop. Pred priklopom na vir
napajanja, dviganjem ali prenasanjem elektri€nega
orodja zagotovite, da bo stikalo na izklopljenem
polozaju. NoSenje elektricnega orodja s prstom na stikalu
za vklop ali prikljucitev elektricnega orodja na elektricno
omreZje z vklopljenim stikalom povecuje moznost nesrec.
Pred vklopom orodja odstranite vse kljuée

za nastavitev orodja. Orodje ali klju¢, ki ste ga pustili

na vrtljivem sestavnem delu lahko povzro€i telesne
poSkodbe.

Ne pretiravajte. Poskrbite za varno stojisce in
ravnotezje. To omogoca boljSi nadzor nad elektriénim
orodjem v nepriCakovanih situacijah.

Nosite primerno delovno obleko. Ne nosite ohlapnih
obladil ali nakita. Z lasmi, obleko in rokavicami

se ne priblizujte premikajo¢im se delom orodja.
Ohlapna obleka, nakit ali dolgi lasje se lahko ujamejo

v premikajoCe se dele orodja.

Ce so na voljo priklopne naprave za ekstrakcijo praha
in zbiralne naprave, se prepricajte, da so pravilno
priklopljene in da jih uporabljate pravilno. Uporaba
naprav za odsesavanje prahu zmanj$a nevarnosti, ki jih
povzroca prah.

Uporaba in vzdrzevanje elektriénega orodja

Ne preobremenjujte orodja. Uporabite pravo
orodje za svoje delo. Pravo elektricno orodje bo delo
s predpisano hitrostjo in predvidenim na¢inom uporabe
opravilo bolje in varneje.

Ne uporabljajte elektricnega orodja, ¢e stikalo ne
omogoca vklopa in izklopa. Elektricno orodje, ki ga ni
mogocCe nadzirati s stikalom, je nevarno in ga je treba
popraviti.

Pred nastavljanjem orodja, zamenjavo pribora ali
shranjevanjem elektricnega orodja izvlecite vti¢ iz
vira napajanja in/ali odstranite baterijo. Ta varnostni
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ukrep zmanjSuje tveganje za zagon elektricnega orodja
po nesreci.

d. Ko elektri¢no orodje ni v uporabi, ga shranjujte izven
dosega otrok in ne dovolite uporabe orodja osebam,
ki niso seznanjene z delovanjem orodja ali s tem
navodilom za uporabo. Elektri¢na orodja so nevarna, ¢e
jih uporabljajo neizkuSene osebe.

e. Elektricno orodje skrbno vzdrzujte. Redno preverjajte,
ali so vrtljivi deli prosto gibljivi oz. niso zagozdeni,
poceni ali tako poskodovani, da je funkcija
elektricnega orodja s tem okrnjena. PoSkodovano
elektriéno orodje popravite pred ponovno uporabo.
Mnogo nesre€ se zgodi zaradi neustreznega vzdrZevanja
elektriénih orodij.

f. Rezalna orodja morajo biti vedno ostra in Cista.
Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi rezili se manj
zatikajo in so bolje vodljiva.

g. Elektriéno orodje, dodatno opremo, vstavke itd.
uporabljajte v skladu s temi navodili, ob tem pa
upostevajte vrsto dela, ki ga opravljate, in delovne
pogoje. Ce orodje uporabljate v druge namene, kot je
priporoceno, lahko taka uporaba povzro¢i poskodbe.

Servis

Elektri€no orodje naj servisira le usposobljen
serviser, pri tem pa uporablja le originalne
nadomestne dele. To zagotavlja varnost pri delovanju in
uporabi elektricnega orodja.

Dodatni varnostni ukrepi pri uporabi elektricnega
orodja

A\

¢ Uporabljajte zas¢ito sluha. Izpostavljenost hrupu lahko
povzro€i izgubo sluha.

¢ Uporabljajte pomozne roc€aje, ki so priloZzeni orodju.
Izguba nadzora nad orodjem lahko povzroci telesne
poSkodbe.

¢ Ko opravljate dela, kjer se lahko pripomocek
za rezanje dotakne skrite napeljave ali lastnega
napajalnega kabla, elektri¢no orodje vedno drzite
za izolirano povrsino. Dotik rezalnega orodja s kablom,
ki je pod napetostjo, bo povzrocilo, da bodo vsi metalni
deli orodja pod napetostjo in posledicno elektricni Sok
upravljavcu.

¢ Nikoli ne uporabljajte dleta v rotacijskem nacinu. Oprema
se bo zagozdila v materialu in zaCela vrteti vrtalnik.

¢ Uporabite sponke ali drug varen nacin za pritrditev
obdelovanca na stabilno delovno podlago. Ce drzite
obdelovanec z roko ali ga pritiskate ob telo, bo nestabilen
in lahko povzro€i izgubo nadzora.

Opozorilo! Dodatna varnostna opozorila
za rotacijska kladiva in dleta

¢ Pred vrtanjem v stene, tla ali v strop preverite lokacije
elektriCnih in drugih napeljav.

¢ Ne dotikajte se konice vrtalnega nastavka takoj
po konCanem vrtanju, ker je lahko vroca.

¢ Namen uporabe je opisan v teh navodilih za uporabo.
Uporaba kateregakoli pripomocka ali pribora ali nacin
uporabe, ki v teh navodilih ni odobren ali opisan, lahko
povzroCi nevarnost telesnih poskodb in/ali gmotne Skode.

Varnost drugih ljudi

¢ Tanaprava ni namenjena, da bi jo uporabljale
osebe (vkljuéno z otroki) z omejenimi fiziénimi ali
umskimi sposobnostmi, ali pomanjkanjem izkusenj ali
znanja, razen e so pod nadzorom ali jim je oseba,
odgovorna za njihovo varnost, razloZila na¢in uporabe
naprave.

¢ Otroke je treba nadzorovati in tako zagotoviti, da se ne bi
po nakljucju igrali z orodjem.

Tresljaji

Deklarirane vrednosti emisij tresljajev, ki so navedene

v tehni¢nih podatkih in v deklaraciji o skladnosti, so bile
izmerjene v skladu s standardno preizkusno metodo, ki jo
predpisuje EN 60745, in jih lahko uporabljate za medsebojno
primerjavo orodij. Deklarirana vrednost tresljajev se lahko
uporablja kot predhodna ocena izpostavljenosti.

Opozorilo! Vrednost tresljajev se med dejansko uporabo
orodja lahko glede na nacin uporabe orodja razlikuje od
navedene. Raven tresljajev se lahko zvi$a nad deklarirano
vrednostjo.

Pri oceni izpostavljenosti vibracijam za doloCitev varnostnih
ukrepov, ki jih zahteva 2002/44/ES za za$Cito oseb,

ki pri delu redno uporabljajo elektricna orodja, mora

ocena izpostavljenosti upoStevati dejanske pogoje uporabe
in nacin uporabe orodja, vkljuéno z upoStevanjem vseh
elementov delovnega cikla, kot je ¢as, ko je orodje izklju¢eno,
in €as, ko je vkljuCeno brez delovanja.

Oznake na orodju

Poleg datumske kode so na orodju tudi naslednje slikovne
oznake:

Elektricna varnost

Opozorilo! Za zmanj$anje nevarnosti telesnih
poskodb morate natan¢no prebrati navodila
za uporabo.

To orodje je dvojno izolirano, zato ozemljitev ni
D potrebna. Vedno preverite, ali dejanska napetost
ustreza napetosti, navedeni na podatkovni plos¢i.

¢ Ce se elektriéni kabel podkoduje, ga lahko zamenja
samo proizvajalec ali pooblas¢eni serviser podjetja




BLACK+DECKER, da se izognete potencialnim
nevarnostim.

Funkcije

To orodje vsebuje nekatere ali vse komponente, navedene
v nadaljevanju.

1. Stikalo za spreminjanje hitrosti

Gumb za zapahnitev

Stikalo naprej/nazaj

Gumb za nadzor spreminjanja hitrosti
Izbirnik nacina vrtanja

Vpetje orodja

Stranski ro¢aj

Omejevalnik globine

© N ok N

Sestavljanje

Opozorilo! Pred montazo orodje izkljuCite in izklopite iz
elektricnega omrezja.

Pritrditev stranskega drzala in merilnika globine (sl. A)

¢ Zavrtite roCaj v nasprotni smeri gibanja urinega kazalca,
dokler stranski roCaj (7) ne zdrsne v sprednji del orodja,
kot je prikazano.

¢ Obrnite stranski ro¢aj v ustrezni poloZaj.

¢ Vstavite merilnik globine (8) v montazno luknjo, kot je
prikazano.

¢ Nastavite merilnik globine na Zeleni polozaj. Najvecja
globina vrtanja je enaka razdalji med konico svedra in
sprednjim delom omejevalnika globine.

¢ Zategnite stranski roCaj, tako da zavrtite roCaj v smeri
gibanja urinega kazalca.

Namestitev opreme (sl. B)

¢ (Ocistite in namaZite steblo (9) opreme z mastjo.

¢ Objemko za zapahnitev (10) povlecite nazaj in vstavite
steblo v drzalo orodja (6).

¢ Potisnite opremo navzdol in jo nekoliko zavrtite, dokler se
ne prilagodi rezi.

¢ Povlecite nastavek, da preverite, ali je ustrezno vpet.
Za udarni nacin delovanja je potrebno, da se oprema
lahko premika ve¢ centimetrov v smeri osi.

¢ Opremo odstranite tako, da povlecete objemko
za zapahnitev ( 10 ) nazaj in izvleCete opremo.

KD985/KD990 - Names¢anje vpenjalne glave s kljuéem
(sl. C)
¢ Namestite steblo (11) prilozene vpenjalne glave (12)
v drZalo orodja, kot je opisano zgoraj.
Opozorilo! Nikoli ne uporabljajte vpenjalnih glav s klju¢em
v nacinu udarnega vrtanja.
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KD985/KD990 - Namescanje opreme v vpenjalno glavo
s kljuéem (sl. D)

¢ Vpenjalno glavo odprite z obraanjem objemke (13).

¢ Vstavite steblo nastavka (14) v vpenjalno glavo.

¢ Vstavite klju¢ vpenjalne glave (15) v vsako luknjo (16)
ob strani vpenjalne glave in ga obracajte, dokler ni
zategnjena.

Ostale nevarnosti.

Pri uporabi orodja se lahko pojavijo druga tveganja, ki niso
navedena v varnostnih opozorilih. Ta tveganja so lahko
posledica nepravilne uporabe, dolgotrajne uporabe ipd.

Kljub uporabi ustreznih varnostnih ukrepov in varnostnih
naprav se doloCenim ostalim tveganjem ni mogoce izogniti.
Mednje spadajo:

¢ poskodbe zaradi stika z vrtljivimi/premiénimi deli;
¢ poskodbe pri zamenjavi delov, rezil in opreme;

¢ poskodbe zaradi dolgotrajne uporabe orodja; ¢e
delate z orodjem dalj ¢asa, poskrbite za redne
odmore;

poskodbe sluha;

¢ nevarnost za zdravje zaradi vdihavanja prahu, ki
nastaja pri uporabi orodja (na primer: delo z lesom,
posebej hrastovim, bukovim in s srednje-gostimi
vezanimi plos¢ami - MDF).

Uporaba

Opozorilo! Orodje naj deluje s svojim lastnim tempom. Ne
preobremenijujte orodja.

Opozorilo! Pred vrtanjem v stene, tla ali v strop preverite
lokacije elektri¢nih in drugih napeljav.

Izbira nacina delovanja (sl. E)

Orodje lahko uporabljate v naslednjih treh nacinih delovanja.

Izbirnik nacina vrtanja (5) obracajte proti zelenemu polozaju,

kot je prikazano s simboli.

Vrtanje

¢ Zavrtanje v jeklo, les in plastiko in za vijaCenje nastavite
izbirnik nagina delovanja (5) v polozaj 4.

¢ Priprivijanju zacnite z nizko hitrostjo. Ko odstranjujete
vijake, se hitrost samodejno zmanj3a.

Udarno vrtanje

¢ Zaudarno vrtanje v zid in beton nastavite izbirnik
nacina delovanja (5) v polozaj T2

+ Ko uporabljate udarni nacin, orodje ne sme nihati, teci
mora gladko. Ce je treba, povecajte hitrost.

Udarni naéin delovanja

¢ Zaudarni nacin delovanja z zapahom vretena in za lahko
klesanje in izbijanje nastavite izbirnik nacina delovanja (5)

v polozaj 1.
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¢ PrepriCajte se, ali je stikalo za naprej/nazaj na polozaju
»naprej«.

¢ Med preklopom iz udarnega vrtanja v klesanje,
obrnite dleto v Zeleni polozaj. Ce med spreminjanjem
nacina zaCutite upor, rahlo obrnite dleto, da bi aktivirali
zapah vretena.

Izbira smeri vrtenja

Pri vrtanju, zategovanju vijakov in klesanju uporabite vrtenje
naprej (smer gibanja urinega kazalca). Pri odvijanju vijakov ali
odstranjevanju zagozdenega svedra uporabite vrtenje nazaj
(v nasprotni smeri gibanja urinega kazalca).
¢ Zaizbiro vrtenja naprej pomaknite stikalo za smer
delovanja naprej/inazaj (3) v levo.
¢ Zaizbiro vrtenja v smeri nazaj potisnite drsno stikalo
za naprej/nazaj na desno.
Opozorilo! Nikoli ne spreminjajte smeri vrtenja med te, ko
motor deluje.

Nastavitev globine vrtanja (sl. F)

¢ Popustite stranski ro¢aj (7), tako da ga obracate
v nasprotni smeri gibanja urinega kazalca.

¢ Nastavite merilnik globine (8) v Zeleni polozaj. Najvecja
globina vrtanja je enaka razdalji med konico svedra in
sprednjim delom omejevalnika globine.

¢ Zategnite stranski roaj, tako da zavrtite ro€aj v smeri
gibanja urinega kazalca.

Vklop in izklop

¢ Zavklop orodja pritisnite stikalo za spreminjanje hitrosti
(1). Hitrost orodja je odvisna od dolzine pritiska na stikalo.
Gumb za upravljanje hitrosti (4) nastavite na Zeleno
obmodje hitrosti.

¢ Hitrosti 1-6 uporabljajte le za kratkotrajna dela.

¢ Praviloma uporabljajte niZje hitrosti za vrtanje vrtin
velikega premera in velike hitrosti za vrtanje vrtin
manjSega premera.

¢ Zaneprekinjeno vrtanje pritisnite gumb za zapahnitev (2)
in sprostite stikalo za izbiro hitrosti. Ta opcija je na voljo le
pri obra¢anju naprej (v smeri gibanja urinega kazalca).

¢ Orodije izklopite tako, da sprostite stikalo za izbiro hitrosti.
Za izklop orodja med neprekinjenim delovanjem znova
pritisnite na stikalo za izbiro hitrosti in ga spustite.

Oprema

Ucinkovitost orodja je odvisna od pribora, ki ga uporabljate.
Oprema BLACK+DECKER in Piranha je izdelana z najvisjimi
standardi kakovosti in namenjena optimalnemu izboljSanju
delovnih u€inkov vaSega orodja. Z uporabo te opreme boste
lahko svoje orodje kar najbolj u¢inkovito izkoristili.

Vzdrzevanje

Baterijska ali elektricna naprava/orodje BLACK+DECKER je
zasnovano tako, da deluje dolgo brez posebnega vzdrzevanja.
Dolgoro¢no zadovoljivo delovanje je odvisno od pravilne nege

viv v

in rednega CiSCenja orodja.

Opozorilo! Pred vzdrZevanjem elektri¢nih orodij s kablom/
brez kabla:

¢ izklopite orodje in izvlecite kabel iz elektricnega omreZja.

¢ Aliizkljucite in odstranite baterijo iz naprave/orodja, ¢e
naprava uporablja lo¢eno baterijo.

¢ ali do konca izpraznite baterijo, Ce je sestavni del

naprave, nato napravo izkljucite.
¢ Pred CiS¢enjem izklopite polnilnik iz elektriénega omreZja.

Razen rednega CiSCenja ne potrebuje polnilnik nobenega
vzdrzevanja.

¢ Redno Cistite zraCne reze v napravi/orodju/polnilniku
s pomocjo mehke $Cetke ali suhe krpe.

¢ OhiSje motorja redno Cistite z vlazno krpo. Ne uporabljajte

kemicnih Cistil ali sredstev za CiSCenje, ki drgnejo.

¢ Vrednih ¢asovnih presledkih odprite vpenjalno glavo in
potrkajte z njo, tako da odstranite prah iz njene notranjosti
(Ce je namescena).

Zamenjava elektrinega vtia (samo ZK in Irska)

Ce je treba namestiti novi elektriéni vti¢:

¢ Stari vtika¢ odvrzite med odpadke v skladu s predpisi.
¢ Prikljucite rjavo Zico na fazni priklju¢ek novega vtica;

¢ Prikljucite modri vodnik na nevtralni prikljucek.
Opozorilo! Na ozemljitveni priklju¢ek ne prikljucujte nobene
Zice. Upostevajte napotke za vgradnjo vtiCev, ki so priloZeni
kakovostnim vti¢em. Priporo¢ena varovalka: 5 A.

Varovanje okolja
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Ce ugotovite, da izdelek BLACK+DECKER ne sluzi ve¢
svojemu namenu, ali se vam ne zdi ve¢ uporaben, ga ne
zavrzite skupaj z ostalimi gospodinjskimi odpadki. Za izdelek
pripravite za lo¢eno zbiranje odpadkov.

&

Odpadke odlagajte lo¢eno. Izdelka ne smete
odlagati skupaj z ostalimi gospodinjskimi odpadki.

Loceno odlaganje dotrajanih izdelkov in embalaze
omogoca recikliranje in ponovno uporabo
materialov. Tovrstno ravnanje pa pripomore

k prepreCevanju onesnazenja okolja in manjsi
porabi naravnih virov.

Lokalni predpisi morda urejajo lo¢eno zbiranje elektricnih
aparatov iz gospodinjstev, na zbiralis¢ih odpadkov ali pri
prodajalcu, ko kupite nov izdelek.

BLACK+DECKER vam nudi moznost zbiranja in obnove
uporabljenih in iztroSenih izdelkov BLACK+DECKER,




ko ti doseZejo konec svoje zivljenjske dobe. To moznost
lahko izkoristite tako, da vrnete izdelek kateremukoli
pooblas¢enemu serviserju, ki bo namesto vas odstranil
elektricni izdelek med odpadke.

Ce bi radi stopili v stik s predstavnikom poobla$¢enega
servisnega centra, poiscite najblizjo pisarno BLACK+DECKER
- kontaktni naslov boste nasli v tem priro¢niku. Seznam
pooblas¢enih BLACK+DECKER serviserjev in opis vseh

po prodajnih storitev je tudi na naslednii spletni strani:
www.2helpU.com

Tehniéni podatki

KD975 KD985 KD990

TIP3 TIP3 TIP3
Vhodna napetost Ve 230 230 230
Vhodna mo¢ W 710 800 850
Hitrost v prostem teku min® 0-980 0-980 0-980
Hitrost udarjanja min' 0-5180 0-5.180 0-5.180
Energija udarca J 18 2,2 2,4
Maks. zmogljivost
vrtanja
Beton mm 22 24 26
Jeklo mm 13 13 13
Les mm 30 30 30
Teza kg 34 3.4 3.4

Raven zvoénega tlaka v skladu z EN 60745:

Raven zvocnega tlaka (L,,) 96 dB(A), negotovost (K) 3 dB (A)
Raven zvo¢ne modi (L) 107 dB (A), negotovost (K) 3 dB (A

=~

Skupne vibracijske vrednosti (triosni vektorski sestevek)
v skladu z EN 60745:

Udarno vrtanje v beton (a, ) 14,9 m/s?, negotovost (K) 1,5 m/s?

h,HD)

Klesanje (a, .. ) 9,0 m/s? negotovost (K) 1,5 m/s?

h, Cheq
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Izjava EU o skladnosti
DIREKTIVA O STROJIH

C€

Rotacijska kladiva KD975/KD985/KD990

Black & Decker izjavlja, da so izdelki, opisani pod "tehni¢ni
podatki" v skladu z: 2006/42/ES, EN60745-1:2009+A11:2010,
EN60745-2-6:2010

Ti izdelki so v skladu tudi z direktivo 2014/30/EU
in 2011/65/EU.

Za veC informacij se obrnite na podjetje Black & Decker
na naslovih v nadaljevaniju ali poiscite kontaktne podatke
na zadniji strani navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehnicne dokumentacije in
daje to izjavo v imenu Black & Deckerja.

R.Laverick

Direktor inzeniringa

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Velika Britanija

23.02. 2017
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Garancija

Black & Decker ponuja na osnovi svojega zaupanja

v kakovost svojih izdelkov Se izredno garancijo. Ta garancijska
izjava je dodatek in v nobenem primeru ne vpliva na vase
uzakonjene pravice. Garancija je veljavna znotraj ozemlja
drZzav €lanic EU in na evropskem trgovinskem obmodju.

Ce se pokvari izdelek Black & Decker zaradi napake

v materialu, izdelavi ali neustrezne skladnosti v 24 mesecih

od dneva nakupa, Black & Decker jam¢i, da bo zamenjal

okvarjene dele, popravil izdelke, ki so bili podvrZeni normalni

obrabi, ali zamenjal take izdelke ter tako poskrbel za ¢im man;

tezav za kupce, razen v naslednjih okoli$¢inah:

¢ Ceje bil izdelek uporabljen za trgovanje, profesionalno
uporabo ali Ce je bil izdelek oddajan v najem;

¢ Ceje bil izdelek predmet nepravilne uporabe ali
zanemarjanja;

¢ Ce je izdelek poSkodovan zaradi zunanjih predmetoy,
snovi ali nesre¢;

¢ (e je izdelek poskuSala popraviti oseba, ki ni pooblaséeni
serviser Black & Decker.

Za garancijski zahtevek boste morali predloziti dokazilo

0 nakupu prodajalcu ali pooblas¢enemu serviserju. Lokacijo
najbliZjega pooblaS¢enega serviserja lahko ugotovite tako,
da stopite v stik s krajevnim predstavnistvom Black & Decker,
na naslov, ki je naveden v tem priro¢niku. Seznam
pooblad¢enih serviserjev Black & Decker in opis vseh
poprodajnih storitev je predstavljen tudi na naslednii spletni
strani: www.2helpU.com

Obiscite naSo spletno stran www.blackanddecker.co.uk in
prijavite svoj novi izdelek BLACK+DECKER; tako boste ostali
seznanjeni z naSimi novimi izdelki in posebnih ponudbah.

Za ve€ informacij o blagovni znamki BLACK+DECKER

in nasi ponudbi izdelkov obisCite spletno stran
www.blackanddecker.co.uk.

Ne pozabite registrirati svojega izdelka!

www.blackanddecker.co.uk/productregistration

Svoj izdelek registrirajte prek spleta na naslovu
www.blackanddecker.co.uk/productregistration, ali pa
posljite svoje ime, priimek in kodo izdelka predstavnistvu
Black & Decker v svoji drzavi.




Namjena

Va$ BLACK+DECKER KD975, KD985, KD990 rotacijski ¢ekic-

busilica projektiran je za busenje u drvetu, metalu, plastici
i zidovima te za rad s vijcima i za lagani rad s dlijetom. Ovaj je
alat predviden iskljuivo za amatersku upotrebu.

Sigurnosne upute

Opca sigurnosna upozorenja za elektri¢ne alate

A\

Upozorenje! Procitajte sva

sigurnosna upozorenja i upute. Nepostivanje
upozorenja i uputa navedenih u nastavku moze
rezultirati strujnim udarom, poZarom i/ili ozbiljnim
ozljedama.

Upozorenja i upute ¢uvajte za slucaj potrebe.

Izraz "elektriCni alat" u svim dolje navedenim upozorenjima
odnosi se na elektriCni alat napajan putem gradske mreze (sa
zicom) ili elektriéni alat napajan akumulatorskom baterijom
(bez Zice).

1.
a.

Sigurnost na radnome mjestu

Radno podrucje odrzavaijte Cistim i dobro
osvijetljenim. Zakrceni ili mracni prostori dovode

do nezgoda.

S elektri¢nim alatima ne radite u eksplozivhom
okruzenju, kao $to je blizina zapaljivih tekucina,
plinova ili prasine. Elektricni alati stvaraju iskre koje
mogu zapaliti prasinu ili pare.

Pri radu s elektricnim alatom drzite podalje
promatrace i djecu. Zbog odvracanja pozornosti mogli
biste izgubiti nadzor nad uredajem.

Zastita od elektricne struje

Utikaci elektri¢nih alata moraju odgovarati
uticnicama. Nikad i ni na koji nacin ne prepravljajte
utikac. Pri upotrebi elektri¢nih alata s uzemljenjem
ne koristite prilagodne utikace. Neizmijenjeni utikaci

i odgovarajuce utiénice smanjit e rizik od strujnog udara.
Izbjegavaijte fizicki dodir s uzemljenim povrsinama
poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.

Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecéan.

Elektricne alate ne izlazite kisi ni vlazi. Prodiranje vode
u elektriéni alat povecat Ce rizik od strujnog udara.
Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.
Kabel ne upotrebljavajte za noSenje, povlaéenje

ili odvajanje utikaca alata iz elektri¢ne uti¢nice.
Kabel drzite daleko od izvora topline, ulja i ostrih ili
pokretnih dijelova. Osteceni ili zapleteni kabel povecat
¢e rizik od strujnog udara.

Pri radu s elektri¢nim alatom na otvorenom prostoru
upotrijebite produzni kabel koji je za to predviden.
Upotreba kabela prikladnog za otvorene prostore
smanjuje rizik od strujnog udara.
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Ako nije moguce izbjeci koristenje elektricnog

alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje

s diferencijalnom sklopkom za zastitu od
neispravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba sklopke
na diferencijalnu struju (RCD) smanjuje rizik od strujnog
udara.

Osobna sigurnost

Pri radu s elektriénim alatom budite oprezni,
usredotoceni na rad i primjenjujte zdravorazumski
pristup. Ne koristite elektri¢ni alat ako ste umorni ili
pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak
nepaznje tijekom rada s elektricnim alatom moze dovesti
do ozbiljnih ozljeda.

Koristite osobnu zastitnu opremu. Uvijek koristite
zastitu za oc€i. Upotreba zastitne opreme poput maske
protiv prasine, sigurnosnih neklizajucih cipela, Sliemaili
zaStite sluha u odgovaraju¢im uvjetima smanijit ¢e rizik od
tielesnih ozljeda.

Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Prije
prikljuéivanja u elektriénu mrezu ili umetanja baterije,
kao i prije uzimanja ili noSenja alata, provjerite je li
prekidac u iskljuéenom polozaju. NoSenje elektri¢nog
alata tako da je prst na prekidacu ili priklju¢ivanje
elektriénog alata kojemu je prekidac ukljuéen dovodi

do nezgoda.

Prije nego Sto ukljucite elektriéni alat, uklonite s njega
sve kljuceve ili alate za podesavanje. Ostavljanje
klju€a na rotirajucem dijelu elektricnog alata moze dovesti
do ozljede.

Ne posezite predaleko. Pazite na ravnotezu

i zauzmite stabilan polozaj. To omogucuije bolji nadzor
nad elektricnim alatom u neoCekivanim situacijama.
Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili
nakit. Kosu, odjecu i rukavice uvijek drzite daleko

od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
labavo obucenu odjecu, nakit ili dugu kosu.

Ako su omoguceni uredaji za priklju¢ivanje
izvla€enja i prikupljanja praSine, osigurajte njihovo
pravilno povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja

za prikupljanje pradine moZe smanijiti opasnosti vezane
uz prasinu.

Upotreba i €uvanje elektri¢nih alata

Elektricni alat nemojte forsirati. Upotrijebite
odgovarajuci elektri¢ni alat za posao koji obavljate.
Prikladan elektricni alat bolje ¢e i sigurnije obaviti posao
brzinom za koju je predviden.

Ne upotrebljavajte elektri¢ni alat ako se prekidaé¢

ne moze prebaciti u iskljuceni ili ukljueni polozaj.
Svaki elektricni alat kojim se ne moZe upravljati pomocu
prekidaca predstavlja opasnost i potrebno ga je popraviti.
Prije podesavanja, zamjene pribora ili pohranjivanja

elektrinog alata iskljucite utikac iz uti€nice ili
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odvojite akumulatorsku bateriju. Ove sigurnosne mjere
smanjuju rizik od nehoti¢nog pokretanja elektri¢nog alata.

d. Elektriéne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite
izvan dohvata djece i ne dopustite rad osobama
koje nisu upoznate s ovim alatom ili ovim uputama.
ElektriCni alati opasni su ako njima rade nestruéni
korisnici.

e. Elektricne alate treba odrzavati. Provjerite ima li
kakvih otklona, savinutih ili napuklih dijelova ili
bilo kakvih drugih stanja koja mogu utjecati na rad
elektriénog alata. Ako je alat osteéen, popravite ga
prije upotrebe. Velik broj nezgoda uzrokovan je lose
odrzavanim elektri¢nim alatima.

f. Rezne dijelove alata odrzavajte ostrima i Cistima.
Pravilno odrZavanje reznih alata i njihovih ostrica
smanjuje mogucnost savijanja i olakSava upravljanje.

g. Elektricni alat, pribor, nastavke itd. upotrebljavajte
u skladu s ovim uputama te uzimajuéi u obzir radne
uvjete i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba
elektriénih alata za poslove za koje nije namijenjen moze
dovesti do opasnih situacija.

Servisiranje

Elektricne alate servisirajte kod kvalificiranog
servisera i upotrebom identi¢nih zamjenskih dijelova.
To omogucuije sigurnu uporabu alata.

Dodatna sigurnosna upozorenja za elektri¢ne alate

A\

¢ Koristite zastitu za sluh. Izlaganje buci moZe uzrokovati
gubitak sluha.

¢ Koristite pomoéne rukohvate isporuc¢ene uz alat.
Gubitak nadzora moze uzrokovati tjelesne ozljede.

¢ Elektricni alat pridrzavajte iskljucivo za izolirane
rukohvate dok radite u podrucjima u kojima bi
pribor mogao doéi u dodir sa skrivenim ozienjima
ili kabelom alata. U slucaju kontakta reznog pribora
sa zicom pod naponom, taj se napon moze prenijeti
na metalne dijelove alata i izazvati strujni udar.

¢ Nikada ne upotrebljavajte pribor za dlijeto u rotacijskom
nacinu rada. Pribor ¢e se zaglaviti u materijal i okretati
nastavak za busenje.

¢ Upotrijebite stezaljke ili na drugi prakti¢an nacin u¢vrstite
radni materijal za stabilnu podlogu. PridrZzavanje radnog
materijala rukom ili njegovo oslanjanje na tijelo nije
sigurno i moze dovesti do gubitka nadzora.

¢ Prije buSenja u zidu, podu ili stropu provjerite raspored
ozZiCenja i cijevi.

¢ Izbjegavajte dodirivanje nastavka za buSenje odmah
nakon busenja jer moze biti vru€.

Upozorenje! Dodatna sigurnosna upozorenja
za rotacijske Cekice i CekiCe za rad s dlijetom

¢ Predvidena namjena opisana je u prirucniku. Upotreba
bilo kojeg dodatnog dijela ili opreme, kao i izvodenje
bilo kojih postupaka pomoc¢u ovog alata koji nisu opisani
u ovom priru¢niku mogu predstavljati opasnost od tjelesne
ozljede i/ili materijalne Stete.

Sigurnost drugih osoba

¢ Ovaj uredaj nije namijenjen upotrebi od strane
osoba sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima (ukljuéujuci i djecu) ili osoba
s nedostatkom iskustva ili znanja, osim ako ih osoba
zaduzena za njihovu sigurnost nadzire ili im je pruzila
upute za sigurnu upotrebu uredaja.

¢ Djeca trebaju biti pod nadzorom kako se ne bi igrala
uredajem.

Vibracije

Deklarirane vrijednosti emisija vibracija, koje su navedene

u tehni¢kim podacima i izjavi o uskladenosti, izmjerene su

u skladu sa standardiziranom metodom ispitivanja navedenom
u dokumentu EN 60745 i mogu se koristiti za medusobno

usporedivanje alata. Deklarirana emisija vibracija moZe se
upotrijebiti i za preliminarno procjenjivanje izlozenosti.

Upozorenje! Vibracije tijekom stvarne upotrebe elektricnog
alata mogu se razlikovati od deklariranih vrijednosti, ovisno
o nacinima na koje se alat koristi. Razina vibracija moze
porasti iznad navedene razine.

Pri ocjenjivanju izloZenosti vibracijama kako bi se odredile
sigurnosne mjere prema dokumentu 2002/44/EC za zastitu
osoba koje redovito koriste elektricne alate potrebno je uzeti
u obzir procjenu izloZenosti vibracijama, stvarne uvjete i nacin
upotrebe alata, uklju€ujuci i sve dijelove radnog ciklusa, kao
Sto je vrijeme od iskljucivanja alata do potpunog zaustavljanja
i vrijeme od uklju¢ivanja do postizanja pune radne brzine.

Oznake na alatu

Na uredaju su uz datumsku oznaku navedeni sljedeci simboli
upozorenja:

Zastita od elektricne struje

Upozorenje! Da biste smanijili rizik od ozljeda,
procCitajte priruCnik s uputama.

Ovaj alat dvostruko je izoliran te Zica uzemljenja
D nije potrebna. Uvijek provjerite odgovara i
elektricno napajanje naponu navedenom na opisnoj
0znaci.

¢ Ako je kabel napajanja oSte¢en, mora ga zamijeniti
proizvodac il ovlasteni servis tvrtke BLACK+DECKER
kako bi se izbjegle opasnosti.




Znacajke

Ovaj alat obuhvacéa neke ili sve od sljede¢ih znacajki.
Regulator brzine

Tipka za blokiranje

Sklopka za rad naprijed/natrag

Prilagodljivi gumb za upravljanje brzinom

Bira€ nacina rada s busenjem

DrZac alata

Boéni rukohvat

Zaustavlja¢ dubine

© NGk D~

Sastavljanje

Upozorenje! Prije sastavljanja provjerite je li alat iskljucen
i odvojen od elektriénog napajanja.

Postavljanje bo¢nog rukohvata i zaustavlja¢a dubine
(sl. A)

¢ Okrenite rukohvat u smjeru suprotnom od kazaljke
na satu dok ne budete mogli gurnuti bo¢ni rukohvat (7)
na predniji dio alata prema prikazu.

¢ Okrenite rukohvat u Zeljeni poloZaj.

¢ Umetnite zaustavljaC dubine (8) u montaZni otvor prema
prikazu.

¢ Postavite zaustavljaC dubine u Zeljeni polozaj.
Maksimalna dubina buSenja jednaka je udaljenosti
izmedu vrha nastavka za buSenje i prednjeg kraja
zaustavlja¢a dubine.

¢ Zategnite bo¢ni rukohvat okretanjem rukohvata u smjeru
kazaljke na satu.

Postavljanje pribora (sl. B)

¢ Ocistite u podmazite uticni dio (9) pribora.

¢ Povucite natrag navlaku (10) i umetnite uti¢ni dio u drza¢
alata (6).

¢ Pribor pritisnite dolje i lagano zakrecite dok ne sjedne
u utore.

¢ Povucite pribor kako biste provijerili je li pravilno blokiran.
Funkcija udaranja Cekicem zahtijeva mogucnost
pomicanja pribora nekoliko centimetara uzduz njegove osi
dok je blokiran u drzacu alata.

¢ Da biste uklonili pribor, povucite navlaku (10) i izvucite
pribor.

KD985/KD990 - Postavljanje zatezne glave s kljuéem

(sl. C)

¢ Postavite utiéni dio (11) isporu¢ene prihvatne glave (12)
u drza€ alata prema gornjem opisu.

Upozorenje! U rotacijskom nacinu rada s ekicem-busilicom
nikada ne upotrebljavaijte zatezne glave s klju¢em.
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KD985/KD990 - Postavljanje pribora u zateznu glavu
s kljuéem (sl. D)

¢ Otvorite zateznu glavu tako da okrenete navlaku (13).
¢ Umetnite osovinu nastavka (14) u steznu glavu.

¢ Umetnite klju¢ za steznu glavu (15) u svaki otvor (16)
na bo¢noj strani stezne glave i okrecite dok se ne
zategne.

Stalno prisutni rizici.

Tijekom upotrebe alata mogu nastati dodatni rizici, koji nisu

navedeni u prilozenim sigurnosnim upozorenjima. Ti rizici

mogu nastati uslijed nepravilne upotrebe, duge upotrebe itd.

Cak i uz primjenu vazecih sigurnosnih propisa i sigurnosnih

uredaja, neke stalno prisutne rizike nije moguce izbjeéi. Oni

obuhvacaju:

¢ Ozljede uzrokovane dodirivanjem rotirajucih/
pokretnih dijelova.

¢ Ozljede prouzrokovane tijekom promjene dijelova,
ostrica ili dodatne opreme.

¢ Ozljeda prouzrokovane produljenom upotrebom alata.
Radite redovite pauze tijekom dulje upotrebe bilo
kojeg alata.

¢ Ostecenje sluha.
Opasnosti za zdravlje uslijed udisanja prasine nastale
tijekom upotrebe alata (npr. tijekom rada s drvom,
osobito hrastovinom, bukovinom i ivericom).

Upotreba

Upozorenje! Pustite alat da radi svojim tempom. Ne
preoptereCuijte alat.

Upozorenje! Prije buenja u zidu, podu ili stropu provjerite
raspored ozi¢enja i cijevi.

Odabir nacina rada (sl. E)

Alat se moze upotrebljavati u tri nacina rada. Okrecite bira¢

nacina rada s buSenjem (5) prema trazenom poloZaju prema
prikazu simbolima.

Busenje

¢ ZabuSenje u Celiku, drvetu i plastici te za rad s vijcima
postavite bira¢ nacina rada (5) u polozaj /]

¢ Kada radite s vijcima, zapoCnite na maloj brzini. Kada
uklanjate vijke, brzina se automatski smanjuje.

Busenje ¢ekicem

¢ ZabuSenje Cekicem u zidovima i betonu postavite bira¢
nacina rada (5) u poloZaj T2

¢ Kada radite ¢eki¢em, alat se smije odskakati i raditi
glatko. Po potrebi povecajte brzinu.
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Rad ¢ekicem

¢ Zarad Ceki¢em s blokadom osovine i za lagani rad
dlijetom i giyebljenje postavite bira¢ nacina rada (5)
u polozaj 1.

¢ Osigurajte da je prekida¢ za odabir uobitajenog/obrnutog
rada u prednjem poloZaju.

¢ Kada se prebacujete s buSenja ¢ekicem na rad dlijetom,
okrenite dlijeto u Zeljeni poloZaj. Ako osjetite otpor
za vrijeme promjene nacina rada, lagano okrenite dlijeto
da aktivira blokadu osovine.

Odabir smjera okretanja

Za busenje, za zatezanje vijaka i za rad s dlijetom upotrijebite

rotaciju prema naprijed (u smjeru kazaljke na satu).

Za oslobadanie vijaka ili zaglavljenog nastavka za busenje

upotrijebite obrnutu rotaciju (suprotno od smjera kazaljki

na satu).

¢ Za odabir rotacije prema naprijed klizni preklopnik za rad
naprijed/natrag (3) potisnite ulijevo.

¢ Za odabir suprotne rotacije klizni preklopnik za rad
naprijed/natrag gurnite udesno.

Upozorenje! Nikada ne mijenjajte smjer rotacije dok motor

radi.

Postavljanje dubine busenja (sl. F)

¢ Otpustite bo¢ni rukohvat (7) okretanjem rukohvata
u smjeru suprotnom od kazaljke na satu.

¢ Postavite zaustavlja¢ dubine (8) u Zeljeni poloZaj.
Maksimalna dubina buSenja jednaka je udaljenosti
izmedu vrha nastavka za buSenje i prednjeg kraja
zaustavljaca dubine.

¢ Zategnite boCni rukohvat okretanjem rukohvata u smjeru
kazaljke na satu.

Ukljuéivanje i isklju€ivanje

¢ Da ukljucite alat, pritisnite regulator brzine (1).
Brzina alata ovisi o jaCini pritiska na prekidac. Postavite
ruCicu regulatora brzine (4) na Zeljeni raspon brzine.
Upotrijebite brzine 1-6 samo na kratko vrijeme.

¢ Kao opce pravilo upotrijebite male brzine za nastavke
velikog promjera i velike brzine za nastavke manjeg
promjera.

¢ Zakontinuirani rad pritisnite gumb za blokadu (2) i pustite
regulator brzine. Ova je opcija raspoloZiva smo pri rotaciji
prema naprijed (u smjeru kazaljke na satu).

+ Daiiskljucite alat, pustite regulator brzine. Da biste

iskljucili alat u kontinuiranom radu, ponovno jedanput
pritisnite i pustite regulator brzine.

Dodatni pribor

Karakteristike alata ovise o upotrijebljenom dodatnom priboru.

Dodatni pribor tvrtki BLACK+DECKER i Piranha proizveden
je uz visoke standarde i projektiran kako bi poboljSao

karakteristike alata. KoriStenjem tog dodatnog pribora vas ¢e
alat pruziti najbolje od svojih mogucnosti.

Odrzavanje

Ovaj BLACK+DECKER Zicni/beZicni elektricni uredaj/

alat projektiran je za dugotrajnu upotrebu uz minimalno

odrZavanje. Neprekinuta i zadovoljavajuca upotreba ovisi

o pravilnom odrzavanju i redovitom &iséenju.

Upozorenje! Prije izvodenja bilo kakvih radova odrZavanja

na Zicnom/akumulatorskom elektricnom alatu:

¢ Iskljucite uredaj i iskopCajte ga iz uticnice.

¢ lliiskljucite uredaj/alat i izvadite bateriju ako je zaseban
dio.

¢ lli potpuno ispraznite bateriju ako je integralan dio te
iskljucite uredaj.

¢ Punjac prije ¢iS¢enja iskopCajte iz napajanja. Ovaj punjaé
ne zahtijeva nikakvo odrzavanje osim redovitog ¢is¢enja.

¢ Utore za prozracivanje na uredaju/alatu/punjacu redovito
Cistite mekim kistom ili suhom krpom.

¢ Kuciste motora redovito Cistite viaznom krpom. Ne
upotrebljavajte abrazivna ili sredstva za Ciséenje na bazi
otapala.

¢ Redovito otvarajte zateznu glavu i lagano udarajte
po njoj kako biste iz unutradnjosti uklonili prasinu (kada je
postavljena).

Zamjena elektriénog utikaca (samo za U.K. i Irsku)

Ako je potrebno postaviti novi strujni utikac:

¢ Na siguran nacin zbrinite stari utikac.

¢ Smedi vodi€¢ spojite na fazni priklju¢ak novog utikaca.
¢ Plavi vodi€¢ spojite na neutralni prikljuak u uti¢nici.
Upozorenje! Na priklju¢ak uzemljenja nije potrebno nista
povezivati. Slijedite upute za ugradnju isporu¢ene uz utika¢
dobre kvalitete. Preporuceni osigurac: 5 A.

Zastita okoliSa

)54

Ako je vas BLACK+DECKER proizvod potrebno zamijeniti ili
ako za njime viSe nemate potrebe, ne bacajte ga u uobicajeni
otpad iz ku¢anstva. Pripremite ovaj proizvod za zasebno
prikupljanje otpada.

E5

Odlazite sa zasebnim otpadom. Ovaj proizvod ne
smije se odlagati kao uobi€ajeni komunalni otpad.

Odvojeno prikupljanje rabljenih proizvoda

i ambalaze omogucuje recikliranje i ponovnu
upotrebu materijala. Ponovna upotreba recikliranih
materijala pomaZe u sprje¢avanju zagadivanja
okoliSa i smanjuje potraznju za sirovinama.




Lokalni zakoni mogu propisivati zasebno odlaganje elektricnih
proizvoda iz ku¢anstva, na mjestima lokalnih odlagali$ta
otpada ili putem prodavaca kod kojeg ste kupili ovaj proizvod.

Tvrtka BLACK+DECKER omogucéuje prikupljanje i recikliranje
BLACK+DECKER proizvoda nakon isteka njihovog vijeka
trajanja. Da biste iskoristili prednosti ove usluge, svoj proizvod
vratite bilo kojem ovlastenom servisnom predstavniku koji ¢e
ga preuzeti u naSe ime.

Lokaciju najblizeg ovladtenog servisnog predstavnika moZete
provjeriti tako da kontaktirate s lokalnim uredom tvrtke
BLACK+DECKER na adresi navedenoj u ovom priru¢niku.
Takoder, popis ovlastenih BLACK+DECKER servisa i sve
pojedinosti 0 nasim uslugama nakon prodaje te kontaktima
dostupni su na internetskoj adresi: www.2helpU.com.

Tehnicki podaci

KD975 KD985 KD990

TIP 3 TIP 3 TIP3
Ulazni napon Ve 230 230 230
Ulazna snaga W 710 800 850
Brzina bez optereéenja min® 0-980 0-980 0-980
Brzina udaranja min® 0-5180 0-5.180 0-5.180
Energija udaranja J 18 2,2 24
Maks. kapacitet
busenja
Beton mm 22 24 26
Celik mm 13 13 13
Drvo mm 30 30 30
Masa kg 34 34 34

Razina zvuénog tlaka prema EN 60745:

Zvucni tlak (L,,) 96 dB(A), nesigurnost (K) 3 dB(A)
Zvucna snaga (Lya) 107 dB(A), nesigurnost (K) 3 dB(A)

Ukupne vibracije (troosni vektorski zbroj) prema EN 60745:

Bu3enje ¢ekicem u betonu (a_ ,.) 14,9 m/s?, nesigurnost (K) 1,5 m/s?

Rad s dlijetom (a

h, HD)

b cneq) 9,0 M/S?, nesigurnost (K) 1,5 m/s?
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EU izjava o uskladenosti
DIREKTIVA O STROJEVIMA

C€

Rotacijski ¢eki¢ KD975/KD985/KD990

Black & Decker izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku
"tehniCki podaci" u skladu sa sljedeéim propisima:
2006/42/EZ, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-6:2010.

Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2014/30/EU
i 2011/65/EU.

Za dodatne informacije kontaktirajte tvrtku Black & Decker
putem sljedece adrese ili pogledajte prilog pri kraju prirucnika.

Dolje potpisani odgovoran je za sastavljanje tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke Black & Decker.

R. Laverick

Direktor za inZenjering

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom

23.2.2017.
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Jamstvo

Tvrtka Black & Decker sigurna je u kvalitetu svojih proizvoda
te pruZa iznimno jamstvo. Ova izjava o jamstvu dodatak je
vasim zakonskim pravima i ni na koji ih nacin ne naruSava.
Ovo jamstvo valjano je na podrucju drzava Clanica Europske
unije i Europske zone slobodnog trgovanja.

Ako va$ Black & Decker proizvod postane neispravan uslijed
nepravilnosti u njegovom materijalu, izradi ili nedostatne
uskladenosti, unutar 24 mjeseca od dana kupnje, tvrtka
Black & Decker jam¢i zamjenu neispravnih dijelova, popravak
dijelova izloZenih uobi¢ajenom habanju i troSenju ili zamjenu
takvih proizvoda kako bi se osigurale najmanje neugodnosti
za naSeg kupca, osim ako je:
¢ Proizvod bio koriSten u trgovanju, profesionalnoj upotrebi
ili u svrhu unajmiljivanja.
Proizvod bio izloZen nepravilnoj upotrebi ili je zanemaren.

¢ Proizvod pretrpio zna€ajna oStecenja izazvana stranim
predmetima, tvarima ili u nezgodi.

¢ Popravke pokusao izvoditi bilo tko osim ovlaStenih servisa
ili servisnog osoblja tvrtke Black & Decker.

Da biste ostvarili jamstvo, prodavacu ili oviastenom serviseru
morate predociti dokaz o kupnji. Lokaciju najblizeg ovlastenog
servisa moZete provjeriti tako da kontaktirate s lokalnim
uredom tvrtke Black & Decker na adresi navedenoj u ovom
priruéniku. Takoder, popis ovlastenih Black & Decker

servisa i sve pojedinosti o nasim uslugama nakon

prodaje te kontaktima dostupni su na internetskoj adresi:
www.2helpU.com.

Posijetite naSu web-lokaciju www.blackanddecker.co.uk
kako biste registrirali svoj novi BLACK+DECKER

proizvod i bili u tijeku s najnovijim proizvodima i posebnim
ponudama. Dodatne informacije o tvrtki BLACK+DECKER
i naSem proizvodnom asortimanu dostupne su na adresi
www.blackanddecker.co.uk.

Ne zaboravite registrirati svoj proizvod!

www.blackanddecker.co.uk/productregistration
Registrirajte svoj proizvod na internetu

na www.blackanddecker.co.uk/productregistration ili
posaljite ime, prezime i Sifru proizvoda u Black & Decker
u svojoj drzavi.




JAMSTVENA IZJAVA

¢

Jamc¢imo da navedeni proizvod koji smo
isporucili nema nedostataka ili greSaka

u konstrukciji ili tvornickoj montazi.
Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje.
Jamc¢imo da ¢e navedeni proizvod koji smo
isporucili u jamstvenom roku ispravno funkci-
onirati kod normalne upotrebe ukoliko ¢e se
korisnik pridrzavati priloZzenih uputa o uporabi.
Jamc¢imo da je za isporuceni proizvod osigu-
rano servisno odrZavanje i potrebni rezervni
dijelovi u toku 7 godina od datuma kupnje.
Obvezujemo se na zahtjev imatelja
jamstvenog lista podnesenog u jamstvenom
roku, o svom tro8ku osigurati otklanjanje
kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze
iz nepodudarnosti stvarnih sa propisanim,
odnosno deklariranim karakteristikama
kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrSiti u roku od 45 dana od dana prijave
kvara. Ako proizvod ne popravimo u tom roku
obvezujemo se zamijeniti ga novim ili vratiti
uplaéenu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog
racuna prodavaca te pravilno ispunjenog
jamstvenog lista ovjerenog peCatom
prodavaca.

TroSkove prijevoza odnosno prijenosa
proizvoda koji nastaju pri popravku odnosno
njegovoj zamjeni u garantnom roku snosi
nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave
ovlastenom servisu, kupac je obavezan
podignuti proizvod po izvr§enom servisnom
popravku i isto potvrditi svojim potpisom.
Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim
rukovanjem, rukovanjem suprotnim
navedenim u uputama ili mehanickim
oStecenjem iskljuCene su iz jamstva.
Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili
popravljan od strane neovlastenih osoba.
Ako popravak traje duze od 14 dana, jamstve-
ni rok se produzuje za trajanje servisa.

RADOVIIDIJELOVIOBUHVACENIJAMSTVOM

¢

Kvarovi nastali greSkom prilikom tvornickog
sklapanja i pakiranja

Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata
prouzroCeni nekvalitetnim materijalom tj.
tvorni¢kom greSkom

Indirektni kvarovi uzrokovani to€kom 2
Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/
uredaja u rad

HRVATSK_g

RADOVI | DIJELOVI KOJI NISU PREDMET
JAMSTVA
1. Ostec¢ena i kvarovi nastali:

¢

¢

Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja
od strane kupca

Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim
koriStenjem

Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva,
napona, opterecenja

Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od
strane neovlastenih osoba

2. Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:

¢

Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem
ili servisiranjem

Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili
pregrijavanja uredaja ili njihovih sastavnih
dijelova

TIP PROIZVODA:

Prodajno mjesto:

Pecat:

Datim prodaje:

Potpis:
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Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T: 00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.O.O.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T: 00 385 (0)1 3734 791

T: 00 385 (0)9 137 33 000

F: 00 385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilic.hr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.o.
Rocka 39, 52440 POREC

T: 00 385 (0) 52 438 297

F: 00 385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peruca 38, 51000 Rijeka

T: +38551217118

M: 098211784

F: +38551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservis.fullbusiness.com

GROM d.o.o

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T: 00 385 95 909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalni¢ka 6, 40000 CAKOVEC

T: 00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL
GOMILICA

T: 00 385 (0) 21 220 022

M: 00 385 (0) 21 221 122

F: 00 385 (0) 21 220 022
servis-pavlov@st.t-com.hr

PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB

T: 00 385 (0)1 66 22 820

T: 00 385 (0)98 718 108

F: 00 385 (0) 1 66 22 823
info@profi-al.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T: 00 385 (0) 47 63 63 11

F: 00 385 (0) 47 63 63 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.o.

Pere Devéiéa 23, 10290 ZAPRESIC
T: +385 1 3357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr




Namena

Va$a BLACK+DECKER KD975, KD985, KD990

rotaciona udarna busilica je konstruisana za busenje u drvo,

metalu, plastici i opeci kao i za navijanje/odvijanje zavrtnjeva
i lako klesanje. Ovaj je alat predviden iskljucivo za amatersku
upotrebu.

Sigurnosna uputstva

Opsta bezbednosna upozorenja za elektri¢ne alate

Upozorenje! Procitajte sva
bezbednosna upozorenja i uputstva.
Nepostovanje dole navedenih upozorenja

i uputstava moze izazvati elektricni udar, pozar ifili
ozbiljnu povredu.

Sacuvajte sva upozorenja i uputstva za buduce potrebe.

Termin “elektriCni alat” u svim dole navedenim upozorenjima
odnosi se na alate sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili
alate sa baterijskim napajanjem (akumulatorski).

—

Bezbednost radnog podrucja

a. Radno podrucje treba uvek da bude ¢isto i dobro
osvetljeno. Zakrceni ili mracni prostori prizivaju nezgode.

b. Sa elektricnim alatima ne radite u eksplozivhom
okruzenju, kao sto je blizina zapaljivih te€nosti,
gasova ili prasine. Elektri¢ni alati stvaraju varnice koje
mogu da upale prainu ili isparenja.

c. Decu i druge osobe udaljite dok radite sa elektriénim
alatom. Zbog ometanja moZzete izgubiti kontrolu.

Elektricna bezbednost

Utikaci elektri¢nih alata moraju odgovarati
uticnicama. Nikada i ni na bilo koji na¢in nemojte
modifikovati utika€. Ne koristite nikakve uti¢ne
adaptere sa (uzemljenim) elektriénim alatima.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajuée utiénice smanjice
opasnost od elektriénog udara.

b. Izbegavajte telesni kontakt sa uzemljenim povrSinama
kao Sto su cevi, radijatori, Sporeti i frizideri. Ako je telo
uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.

c. Elektriéne alate ne izlazite kiSi ni vlazi. Prodiranje vode
u elektriéni alat povecace rizik od strujnog udara.

d. Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte nikad koristiti
kabl za nosenje, povlacenije ili izvlacenje utikaca
elektriénog alata. Kabl udaljite od izvora toplote, ulja,
ostrih ivica ili pokretnih delova. Osteceni ili zapleteni
kabl povecace rizik od strujnog udara.

e. Priradu s elektri¢nim alatom na otvorenom upotrebite
produzni kabl pogodan za upotrebu na otvorenom.
Upotreba produznog kabla koji je pogodan za upotrebu
na otvorenom smanjuje rizik od strujnog udara.

f. Ako je koriscenje elektricnog alata u viaznom
okruzenju neizbezno, onda koristite FID zastitnu

sklopku za zastitu od struje u sluéaju kvara. Upotreba
FID sklopke umanjuje opasnost od elektriénog udara.

Li¢na bezbednost

Budite pazljivi, gledajte Sta radite i savesno radite sa
elektricnim alatom. Nemojte da koristite elektricni alat
ako ste umorni ili pod dejstvom lekova, alkohola ili
droga. Trenutak nepaznje pri radu sa elektricnim alatom
moze dovesti do ozbiljnih telesnih povreda.

Nosite li€nu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu

za o€i. Zastitna oprema, kao $to su maska za prasinu,
zastitna obuca sa donom koji se ne kliza, kaciga ili zastita
za sluh, koja se koristi pod odgovaraju¢im uslovima,
smanjice telesne povrede.

Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se da
prekida¢ bude iskljuéen pre povezivanja elektriénog
napajanja i/ili baterije, uzimanja uredaja ili nosenja
alata. No3enije elektriCnog alata sa prstom na prekidacu
ili elektricnih alata sa prekidacem koji su prikljuceni

na napajanje izaziva nezgode.

Uklonite klju¢ za podesavanje ili klju¢ za pritezanje
pre ukljuéivanja elektri€énog alata. Klju¢ za pritezanje ili
podeSavanije koji je ostao u rotiraju¢em delu elektricnog
alata moze da dovede do telesne povrede.

Ne posezite van domasaja. Odrzavajte stabilan
polozaj i ravnotezu u svakom trenutku. Time se
obezbeduje bolja kontrola nad elektri¢nim alatom

u neocekivanim situacijama.

Nosite odgovarajucu odecéu. Ne nosite Siroku odecéu
ili nakit. Kosu, odecu i rukavice udaljite od pokretnih
delova. Siroka odeca, nakit ili duga kosa mogu da se
uhvate u pokretne delove.

Ako postoji prikljuéni uredaji za izbacivanje prasine

i oprema za njeno sakupljanje, pobrinite se da budu
prikljuceni i da se pravilno koriste. Upotreba uredaja
za sakupljanje prasine moze smanijiti opasnosti vezane uz
pra$inu.

Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata

Ne preopterecujte elektricni alat. Koristite
odgovarajuci elektri¢ni alat za svoj rad. Pravilan
elektriéni alat ¢e bolje i bezbednije, i u predvidenoj meri,
obaviti posao za koji je konstruisan.

Ne koristite elektri¢ni alat ¢iji prekida¢ ne moze

da se ukljuéi i isklju€i. Svaki elektriCni alat koji se ne
moze kontrolisati putem prekidaca je opasan i mora se
popraviti.

bateriju iz elektricnog alata pre vrsenja bilo kakvih
podesavanja, zamene pribora ili odlaganja elektri¢nog
alata. Takve preventivne bezbednosne mere smanjuju
opasnost od slu€ajnog pokretanja elektri¢nog alata.
Elektri¢ne alate koji se ne upotrebljavaju uskladistite
izvan dohvata dece i ne dopustite rad osobama koje




nisu upoznate s ovim alatom ili ovim uputstvima.
ElektriCni alati su opasni u rukama nevestih korisnika.

e. Odrzavajte elektrine alate. Proverite da li su pokretni
delovi centrirani ili blokirani, da li su delovi polomljeni
i da li postoji bilo koje drugo stanje koje moze uticati
na rad elektri¢nih alata. Ako je ostecen, postarajte
se da se elektri¢ni alat popravi pre upotrebe. Mnoge
nezgode su izazvane loSe odrzavanim elektri¢nim
alatima.

f. Rezne alate odrzavajte tako da budu ostri i Cisti.
Pravilno odrZavani rezni alati sa ostrim reznim ivicama
rede se blokiraju i lak3e se kontroliSu.

g. Koristite elektricni alat, pribor, nastavke itd. u skladu
sa ovim uputstvima, uzimajuci u obzir radne uslove
i rad koji treba obaviti. KoriScenje elektricnog alata
za radove za koje nije namenjen moze dovesti do opasne
situacije.

Servis

Postarajte se da vas elektriCni alat servisira
kvalifikovani servisni tehni¢ar koji ¢e koristiti
samo originalne rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elektricnog alata.

Dodatna bezbednosna upozorenja za elektricne alate

Upozorenje! Dodatna bezbednosna upozorenja
za rotacione busSilice i udarne busilice za radove
sa dletom

¢ Nosite stitnike za usi. Izlaganje buci moZe uzrokovati
gubitak sluha.

¢ Koristite pomocne drSke koje su isporuc¢ene uz alat.
Gubitak kontrole moZe dovesti do fiziCkih povreda.

¢ Elektriéni alat drzite za izolovane rukohvate kada
obavljate radove pri kojima postoji moguénost da
rezni pribor dodirne skrivene vodove ili presece
sopstveni kabl. Rezni pribor koji dodirne strujni kabl
moze da stavi pod napon metalne delove elektricnog
alata i izloZi rukovaoca elektriénom udaru.

¢ Nikada nemojte koristiti pribor dleta u rezimu rotacione
busilice. Pribor ima da se zaglavi u materijalu i da okrece
busilicu.

¢ Koristite stezaljke ili druge prakti¢ne nacine da osigurate
i poduprete predmet obrade na stabilnu platformu.
DrZanje radnog predmeta jednom rukom ili upiranjem
u telo nije stabilno i moZe dovesti do gubitka kontrole.

¢ Pre buSenja u zidovima, podovima ili plafonima, proverite
da li na tim mestima ima elektri¢nih ili cevnih instalacija.

¢ Izbegavajte dodirivanje vrha bita za buSenje odmah
nakon busenja, jer moZe da bude veoma vruc.

¢ Namena je opisana u ovom uputstvu za upotrebu.
Upotreba bilo kakvih dodatnih pribora ili prikljuaka ili
vr3enje bilo koje druge operacije ovim alatom koja nije

preporu¢ena u ovom uputstvu za upotrebu moZze izazvati
opasnost od fiziCkih povreda i/ili materijalne Stete.

Bezbednost drugih osoba

¢ Ovaj uredaj nije namenjen da ga koriste lica (ukljuCujuci
i decu) sa ograni¢enim fizickim, senzori¢kim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne osobe, osim
ako su pod nadzorom ili su dobile uputstva u vezi sa
upotrebom uredaja od osobe koja je zaduZena za njihovu
bezbednost.

¢ Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne igraju
sa uredajem.

Vibracije

Emisioni nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je
izmeren prema mernom postupku koji je standardizovan
u EN 60745 i moZe se koristiti za uporedivanie alata.

Deklarisana emisiona vrednost vibracija se takode moze
koristiti za preliminarnu procenu izloZzenosti.

Upozorenje! Emisija vibracija tokom stvarne upotrebe
elektricnog alata moZe se razlikovati od deklarisane vrednosti,
zavisno od nacina na koji se alat koristi. Nivo vibracija mozZe
da se poveca iznad navedenog nivoa.

Pri proceni izloZenosti vibracijama radi definisanja
bezbednosnih mera koje propisuje 2002/44/EC radi zastite
osoba koje redovno koriste elektricne alate na radnom mestu,
procena izloZenosti vibracijama treba da uzme u obzir realne
uslove upotrebe i nacin na koji se alat koristi, kao i sve delove
radnog ciklusa kao $to je vreme rada uredaja, ali i vreme kada
je alat isklju¢en i kada radi u praznom hodu.

Oznake na alatu

Na uredaju su uz datumsku oznaku navedeni sledeci simboli
upozorenja:

Elektricna bezbednost

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od
povreda, korisnik mora da prodita uputstvo
za upotrebu.

Ovaj alat je dvostruko izolovan; zato nije potreban
D kabl za uzemljenje. Uvek proverite da li napon
izvora napajanja odgovara naponu na natpisnoj
ploCici uredaja.

¢ U slucaju da se kabl osteti, mora ga zameniti proizvodac
ili oviad¢eni BLACK+DECKER servisni centar da bi se
izbegla opasnost.

Karakteristike

Ovaj alat sadrZi neke ili sve sledece delove.
1. Prekidac¢ za regulaciju brzine

2. Dugme za blokiranje




Prekida¢ za hod napred/nazad
Kontrolno dugme za regulaciju brzine
BiraC rezima za busenje

Stezna glava

Bocna drska

Granicnik za dubinu

© N ook w

Montaza

Upozorenje! Pre montaZe uverite se da je alat iskljucen i da
je utikac alata izvucen iz utiénice.

Namestanje bocne drske i grani¢nika dubine (sl. A)

¢ Okrecite rukohvat nalevo dok se ne oslobodi mesto da
moZzete gurnuti bo¢nu drku (7) u prednji deo alata, kao
Sto je prikazano.

¢ Okrecite bo¢nu drsku u zeljeni polozaj.

¢ Utaknite grani¢nik za dubinu (8) u montazni otvor kao $to
je prikazano.

¢ Podesite grani¢nik za dubinu na Zeljeni polozaj.
Maksimalna dubina bu$enja je jednaka rastojanju izmedu
vrha burgije i prednjeg kraja grani¢nika za dubinu.

¢ Pritegnite bo¢nu drsku okretanjem rukohvata nadesno.

Namestanje pribora (sl. B)

¢ (Ocistite i podmaZzite telo (9) pribora.

¢ Povucite unazad prihvat (10) i utaknite telo u drza¢ alata
(6)-

¢ Gurnite pribor nadole i okrecite ga lagano dok se ne
uglavi u Zljebove.

¢ Povucite pribor da biste proverili da li je pravilno uévr§cen.

Udarna funkcija zahteva da pribor ima aksijalni hod od
nekoliko centimetara kada je ucvr§cen u drzacu alata.

¢ Da biste izvadili pribor, povucite prihvat (10) unazad
i izvucite pribor.

KD985/KD990 - Namestanje stezne glave s kljuéem

(sl. C)

¢ Stavite telo (11) isporucene stezne glave (12) u drzacu
alata kao Sto je opisano iznad.

Upozorenje! Nikad ne koristite standardne stezne glave
s kljuéem u reZimu udarno busenje.

KD985/KD990 - Namestanje pribora u steznoj glavi
s kljuéem (sl. D)

¢ Otvorite steznu glavu okretanjem prihvata (13).

¢ Umetnite osovinu burgije (14) u steznu glavu.

¢ Utaknite klju¢ stezne glave (15) u svaki otvor (16)
na bo¢noj strani stezne glave i okrecite dok se ne
zategne.

Preostale opasnosti.

Pri radu sa ovim alatom mogu se javiti dodatni preostali

rizici, koji mozda nisu uvrsteni u prilozenim upozorenjima

za bezbedan rad. Sledeci rizici mogu nastati zbog

nenamenske upotrebe, produzene upotrebe itd.

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa

i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale

opasnosti se ne mogu izbeci. To su:

¢ Povrede izazvane dodirivanjem rotirajucih/pokretnih
delova.

¢ Povrede izazvane pri promeni delova, nozeva ili
pribora.

¢ Povrede izazvane dugotrajnom upotrebom alata. Ako
sa bilo kojim alatom radite duze vreme, pobrinite se
da redovno pravite pauze.

¢ Slabljenje sluha.

¢ Opasnosti po zdravlje izazvani udisanjem prasine
koja se stvara pri koriSéenju alata (primer:-rad sa
drvetom, narocito sa hrastom, bukvom i MDF-om)

Upotreba

Upozorenje! Pustite da alat radi svojim tempom. Ne
preoptereéujte ga.

Upozorenje! Pre buSenja u zidovima, podovima ili plafonima,
proverite da li na tim mestima ima elektricnih ili cevnih
instalacija.

Biranje rezima rada (sl. E)
Alat se moze Kkoristiti u tri rezima rada. Okrecite broj¢anik
za biranje rezima (5) prema zeljenom polozaju, kao $to je
oznaceno simbolima.
Busenje
¢ ZabuSenje u Celiku, drvetu i plastici i za navrtanje
i odvrtanje, podesite bira¢ rezima rada (5) u polozaj /)
¢ Prilikom navijanje vijka zapoCnite sporom brzinom.
Prilikom odvijanja vijka brzina je automatski smanjena.

Udarno busenje

¢ Zaudarno buSenje u opeci i betonu postavite broj¢anik
za biranje rezima (5) u poloZaj

¢ Prilikom udarnog busSenje alat ne sme da odskace i radi
ugladeno. Po potrebi povecajte brzinu.

Razbijanje

¢ Zarazbijanje sa blokadom vretena i za lako dIetanJ'Iei,
podesite brojéanik za biranje rezima (5) u polozaj I .

¢ Uverite se da je kliza¢ za hod napred/nazad postavljen
u poloZaju napred.

¢ Kada menjate iz reZima udarnog busenja u rezim
dletanja, okrecite dleto u Zeljeni poloZaj. Ako osetite otpor

prilikom promene rezima, onda okrecite malo dleto da
biste aktivirali blokadu vretena.




Izaberite smer okretanja.

Za buSenje, za pritezanje zavrtnja i klesanje koristite okretanje

unapred (u smeru kazaljke na satu). Za popustanje zavrtnjeva

ili vadenje zaglavljene burgije, koristite okretanje unazad

(suprotno smeru kazaljke na satu).

¢ Da biste izabrali okretanje unapred, gurnite kliza¢ za hod
napred/nazad (3) na levo.

¢ Da biste izabrali okretanje unazad, gurnite kliza€ za hod
napred/nazad na desno.

Upozorenje! Nikad ne menjajte smer okretanja dok motor

radi.

Podesavanje dubine busenja (sl. F)

¢ Olabavite bo¢nu drsku (7) okretanjem rukohvata nalevo.

¢ Podesite grani¢nik za dubinu (8) na Zeljeni polozaj.
Maksimalna dubina bu$enja je jednaka rastojanju izmedu
vrha burgije i prednjeg kraja grani¢nika za dubinu.

¢  Pritegnite bo¢nu dr8ku okretanjem rukohvata nadesno.

Ukljucivanje i isklju€ivanje

¢ Za ukljuCivanje alata prtisnite regulator brzine (1).
Brzina alata zavisi od toga koliko jako ste pritisnuli
prekida¢. Podesite regulator brzine (4) na potrebni opseg
brzine.

¢ Brzine 1-6 koristite samo za kratko vreme.

¢ Kao opste pravilo koristite niske brzine za burgije velikog
preCnika i visoke brzine za burgije malog precnika.

¢ Zaneprekidan rad, pritisnite dugme za zaklju¢avanje
u uklju¢enom poloZaju (2) i pustite prekida¢ za regulaciju
brzine. Ova opcija je dostupna samo pri okretanju napred
(nadesno).

¢ Zaiskljucivanje alata otpustite regulator brzine. Da biste
iskljucili alat kada radi neprekidno, pritisnite jos jednom
prekida¢ za regulaciju brzine i pustite.

Pribori

Rad vaSeg alata zavisi od koriS¢enih pribora.
BLACK+DECKER i Piranha pribori su izradeni po standardima
za visok kvalitet i dizajnirani su da pobolj$aju performanse
vaseg alata. Koris¢enjem ovih pribora postici ete najbolje
rezultate sa vaSim alatom.

Odrzavanje

Va§ BLACK+DECKER uredaj/alat sa kablom ili beZi¢ni uredaj/
alat dizajniran je za rad u duzem vremenskom periodu sa
minimalnim zahtevima u pogledu odrZavanja. Kontinuirani
zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog odrZavanja alata

i redovnog Ciscenja.

Upozorenje! Pre obavljanja bilo kakvih radova na odrZavanju
elektriénih alata sa ili bez kabla:

¢ [skljucite alat i izvucite utikaC alata iz uti¢nice.

¢ lliiskljucite alat i izvadite bateriju iz uredaja/alata ako
uredaj/alat ima posebnu bateriju.

¢ lli potpuno ispraznite bateriju ako je ugradena u alat,
a zatim iskljucite alat.

¢ Pre CiS¢enja iskljucite punja€ iz struje. Vas punjac ne
zahteva nikakvo drugo odrZavanje osim redovnog
Cis¢enja.

¢ Redovno Cistite ventilacione otvore na vasem uredaju/
alatu/punjacu pomo¢u mekane Cetke ili suve krpe.

¢ Redovno Cistite kuciste motora koristeci vlaznu krpu.
Ne koristite bilo kakva sredstva za CiS¢enje koja su
abrazivna ili sadrze rastvarac.

¢ Redovno otvarajte steznu glavu i lupkajte je da biste
uklonili pradinu iz unutradnjosti (ako je deo opreme).

Zamena utikac¢a (samo Velika Britanija i Irska)
Ako treba namestiti novi mrezni utikac:
¢ Bezbedno odloZite stari utikac.

¢ Braon provodnik poveZite na kontakt za fazu u novom
utikacu.

¢ PoveZite plavi provodnik na neutralni kontakt.

Upozorenje! Ne treba povezivati kontakt za uzemljenje.
Pratite uputstva koja se isporucuju uz utikace dobrog kvaliteta.
Preporuceni osigurac: 5 A.

Zastita zivotne sredine
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Ukoliko jednog dana ustanovite da va$§ BLACK+DECKER
proizvod treba da se zameni ili ako vam vise nije potreban,

ne odlazite ga sa ku¢nim sme¢em. Ovaj proizvod odloZite kao
poseban otpad.

e5

Odvojeno sakupljanje. Ovaj proizvod ne sme da se
odlaZe zajedno sa obi¢nim ku¢nim otpadom.

Odvojeno sakupljanje dotrajalih proizvoda

i pakovanja omogucava reciklazu i ponovnu
upotrebu materijala. Ponovna upotreba recikliranih
materijala pomaze u sprecavanju zagadivanja
Zivotne sredine i smanjuje potraznju za sirovinama.

Lokalnim regulativama moze biti propisano posebno
sakupljanje elektricnih proizvoda iz domacinstava,

na opstinskim deponijama ili kod prodavca kod koga ste kupili
novi proizvod.

BLACK+DECKER obezbeduje moguénost za sakupljanje

i reciklazu BLACK+DECKER proizvoda na kraju njihovog
Zivotnog veka. Da biste iskoristili prednost ove usluge, svoj
proizvod vratite bilo kom ovlas¢enom serviseru koji Ce izvrsiti
odvojeno sakupljanje ovih proizvoda umesto vas.

Kontaktirajte lokalno BLACK+DECKER predstavnistvo putem
adrese koja je navedena u ovom uputstvu da biste saznali
lokaciju vama najblizeg ovlad¢enog servisa. Alternativno, listu




ovlas¢enih BLACK+DECKER servisera i potpune informacije
o naSim uslugama za rezervne delove i kontakte naci Cete
na internetu, na adresi: www.2helpU.com

Tehnicki podaci

KD975 KD985 KD990

TIP3 TIP3 TIP3
Ulazni napon Ve 230 230 230
Ulazna snaga W 710 800 850
Brzina bez opterecéenja min® 0-980 0-980 0-980
Udarna brzina min"' 0-5180 0-5.180 0-5.180
Udarna energija J 18 2,2 2,4
Maks. kapacitet
busenja
Beton mm 22 24 26
Celik mm 13 13 13
Drvo mm 30 30 30
Tezina kg 34 34 34

Nivo zvuénog pritiska u skladu sa EN 60745:
Zvucni pritisak (L,,) 96 dB(A), odstupanije (K) 3 dB(A)
Zvucna snaga (Ly,) 107 dB(A), odstupanje (K) 3 dB(A)

Ukupne vrednosti vibracija (vektorska suma u tri pravca) prema
EN 60745:

Udarmo busenje u betonu (a, ,,) 14,9 m/s?, odstupanje (K) 1,5 m/s?
Klesanje (a, ;) 9,0 m/s?, odstupanje (K) 1,5 m/s?

h, Che

EC izjava o uskladenosti
DIREKTIVA ZA MASINE

4

KD975/KD985/KD990 rotaciona udarna busilica

Black & Decker izjavljuje da su proizvodi opisani u delu
,Tehnicki podaci® uskladeni sa: 2006/42/EC,
EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-6:2010

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom 2014/30/EU
i 2011/65/EU.

Za vise informacija kontaktirajte Black & Decker na slede¢oj
adresi ili ih potraZite u uputstvu za upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za racun kompanije
Black & Decker.

R.Laverick
Direktor inzenjeringa
Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,

Berkshire, SL1 3YD
Velika Britanija
23.2.2017

Garancija

Black & Decker je siguran u kvalitet svojih proizvoda

i nudi izvanredne garantne uslove. Ova garantna izjava je
dodatna i ni na koji nacin ne osporava vasa zakonska prava.
Ova garancija vazi na teritorijama drZava €lanica Evropske
Unije i na slobodnom evropskom trzistu.

U slucaju da proizvod firme Black & Decker postane

neispravan zbog greSke u materijalu, izradi ili neuskladenosti

u periodu od 24 meseci od datuma kupovine, Black & Decker

garantuje da ¢e zameniti neispravne delove, popraviti

proizvode koji su izloZeni habanju i tro8enju ili zameniti

takve proizvode kako bi obezbedila Sto je moguce manje

neprijatnosti svojim potro$acima osim u slu¢aju:

¢ Daje proizvod koriS¢en za zanatstvo, profesionalne svrhe
ili namene iznajmljivanja;

¢ Daje proizvod bio izloZzen nenamenskoj upotrebi ili
nemaru;

¢ Daje proizvod pretrpeo ostecenja usled dejstva stranih
predmeta, supstanci ili nezgoda;

¢ Daje pokuSana popravka od strane osoba koje nisu
ovla$ceni servisni agenti ili servisno osoblje firme
Black & Decker.

Da biste ostvarili pravo na reklamaciju po osnovu garancije,
potrebno je da prodavcu ili ovia§éenom serviseru pokazete
dokaz o kupovini. Kontaktirajte lokalno Black & Decker
predstavnistvo putem adrese koja je navedena u ovom
uputstvu da biste saznali lokaciju vama najblizeg ovlas¢enog
servisa. Alternativno, listu oviadcenih Black & Decker
servisera i potpune informacije o nasim uslugama za rezervne
delove i kontakte naci ¢ete na internetu, na adresi:
www.2helpU.com

Posetite nadu web lokaciju www.blackanddecker.co.uk

da biste registrovali svoj novi BLACK+DECKER proizvod

i da biste bili redovno obavestavani o novim proizvodima

i specijalnim ponudama. Vise informacija o BLACK+DECKER
brendu i naSem asortimanu proizvoda naci Cete na adresi
www.blackanddecker.co.uk

Ne zaboravite da registrujete vas proizvod!

www.blackanddecker.co.uk/productregistration
Registrujte vas$ proizvod na internet

na www.blackanddecker.co.uk/productregistration
ili po3aljite vaSe ime, prezime i Sifru proizvoda

na Black & Decker u va3oj drzavi.




 VAKELOHCK/ g

HameHeTa ynotpeba

Bawara BLACK+DECKER KD975, KD985, KD990 yaapHa
poTaljucka aynyanka e Au3ajHupaHa 3a aynyete Bo

[APBO, MeTar, NacTika 1 SWAAPCKY NOBPLUMHM, Kako 1 3a
HaBPTYBat-€ M NECHN annukaLuv Ha AneTyBatbe. AnaTkara
e HaMeHeTa caMo 3a JoMaluHa ynoTpeba.

YnarcTBa 3a 6e36eaHa ynotpeba

OnwTn Mepkm 3a 6e36e4HOCT NPN KOPUCTEHE HA
eNeKTPUYHU anaTku

Mpeaynpenysawe! MpoyunTajte rm cute
A MepKu 3a 6e36eAHOCT 1 LeNoTO yNaTcTBO.

HenpuapxyBare KoH MepkuTe 3a 6e3beaHocT

1 [ony HaBeAeHUTe ynaTcTea MoXe Ja [oBefe

[10 eNeKTPUYEH Yaap, noxap u/mnm cepuosHa
noepega.

CouyBajTe rv cute Mepku 3a 6e36eaHOCT M ynaTcTBa 3a
WAHO NperneayBake.

TepMUHOT ,enekTprUyHa anatka“ BO cuTe 0Ny HaBeaeHu
Mepku 3a 6e3beqHOCT ce ogHecyBa Ha Baluata enektpuyHa
anatka WwTo pabotu Ha cTpyja (npeky kaben), unum Ha
eneKkTpuyHa anatka wro pabotn Ha 6atepum (be3 kaben).

1. be3begHOCT Ha pabOTHOTO MeCTO

a. OppxyBajTe ro paboTHOTO MECTO YMCTO M A0OPO
0CBEeTIeHO. [peHaTpynaHu 1 TEMHM MecTa ce NpuYnHa
3a Hesrogy.

6. Hewmojte ga pabotute co eneKTpMYHM anaTku BO
eKCMI03MBHU OKpYXYyBakba, KaKBU LITO NOCTOjaT Kora
“Ma NpUCYCTBO Ha 3ananyimBu TeYHOCTH, raCoBM
UNK YeCTUYKK. EnekTpuyHuTe anatku npousseayBaar
MCKPM LUTO MOXAT /A M 3ananat YeCTUYKuTE nnu
ucnapyBeatbara.

B. [lpxeTe rv geuara ¥ NpMCYTHUTE NMLa HacTpaHa
AoAeKa ynotpedyBaTe enekTpuyHa anartka.
OpnBnekyBate Ha BHUMAHWETO MOXE [a NpeansBuka aa
n3rybute KoHTpona.

2. bBe3begHocT of enekTpuyeH yaap

a. [puknyyokoT Ha eneKkTpuyHaTa anaTtka Mopa ga
ce coBnara co npukny4yHuuata. Hukoraw He ro
npenpasajTe Npukny4okoT. He ynotpebyBajte
ajanTepcku NPUKNYYOLM Co 3a3eMjeHU eneKkTPUYHU
anatku. HenpenpaseHuTe NpuKny4oLu U COOABETHUTE
NPUKIYYHULM K TO HaManaT pu3nKOT 0f eNeKTpUYeH
yAap.

0. W3berHyBajTe TeneceH KOHTaKT CO 3a3eMjeHu
NOBPLUMHMN KaKo LITO Ce LIeBKHW, paaujaTopu, WNOPETH
unu copmxmngepu. ima sronemeH pusnk of enekTpudeH
yAap ako BaLLETO Teno e 3a3eMjeHo.

B. He rv usanoxyBajre enekTpuyHMTE anaTkv Ha
AOXA UNKW BRaXHOCT. HaBneryeamweTo Ha Boga

BO €NeKTpUYHaTa anarka ro 3rofiemyBa pusukoT of
eneKkTpUYeH yaap.

YnotpebyBajte ro kabenot npaBunHo. Hukoraw He
ro ynotpebyBajTe kabenoT 3a Hocetbe, Breyere
UNK UCKNyYyBake Ha eNneKkTpuYHaTta anartka. [ipxere
ro kabenot HacTpaHa og TONMHA, Macno, OCTPK
paboBu unu noaBwxHU aenosu. OWTeTeHnTe 1nu
3anneTkaHuTe kabrnosw ro 3ronemysaar pusnKoT Of
eneKTpUYeH yaap.

Kora paGoTtute co enekTpuyHa anatka HagBop,
ynoTpeOyBajTe NpoAoKeH Kaben Koj e cooaBeTeH
3a HapgBopelwHa ynotpeba. Ynotpebara Ha kaben WwTo
€ COoofBETEH 3a HafBopeLLHa ynoTpeba ro Hamanysa
PU3NKOT Of] ENEKTPUYEH Yaap.

[lokonky paboTerweTo CO eneKkTpMyHa anaTka

BO BRaXHa cpefiMHa He MOXe Aa ce n3berHe,
ynotpebyBajTe 3awTuTHa audepeHumjanHa (FID)
cknonka. Ynotpebarta Ha 3alwTuTHa andepeHumjanHa
(FID) cknonka ro HamarnyBa pu3uKOT Of efeKTPUYeH

yAap.

JNlnyna 6e3bepHocCT

BupeTe npeTnasnueun, BHMMaBajTe WTO NpaBuTe

¥ KOpUCTETe NoruKa Kora paboTuTe COo eNeKTpUyYHa
anatka. He ynotpe6yBajTe enekTpuyHa anatka kora
CTe YMOPHM UNK Kora CTe Nnog BNnjaHue Ha apora,
ankoxon Wnu nekoBu. EneH MOMEHT Ha HeBHUMaHMe
3a Bpeme Ha paboTere Co enekTpiyHa anaTtka Moxe aa
[0Beae A0 CepuaHa nu4Ha noepeaa.

Hocete onpema 3a nuyHa 3awTturta. Cekoraw HoceTe
3awTuTa 3a oymte. 3alTUTHATa ONpema, Kako LTo ce
Macky NPOTWB NpaB, HENU3rayky CUrypPHOCHK 0BYBKY,
LUNEMOBM UMW WITUTHWLW 3a CAYXOT, Ke ro Hamanwu Bpojot
Ha noBpeay Kora ce ynoTpebysa 3a coofBeTHN paboTHM
yCOBM.

CnpeyeTe HeHamepHO BKNy4yBake Ha anaTkara.
006e30eneTe NnpekMHyBa4oT Aa Ouae BO UCKNyYeHa
nonox6a npeA Aa ja NpukNy4MTe anatkata Ha cTpyja
Unu Ha GaTepuCKK NaKeT, UNK NpeAa Aa ja NOAUrHeTe
UnK NpeHecyBaTe anatkara. [lpeHecyBaHeTo Ha
ENEKTPUYHI anaTky CO NPCT Ha NPEKUHYBAYOT UMn
NPUKIYy4yBakE Ha N3BOP Ha CTPYja Ha BKITy4YEHN anaTku
MOXe [ja AoBede [0 He3roau.

OTcTpaHeTe r1 cuTe anaTku 3a nogecyBatbe unm
Kny4yeBM Npea Aa ja BKNy4MTe eNnekTpuyHaTa anarka.
Knyy unu anatka 3a nogecyBate LITO € 3aKka4eHa Ha
POTMPAYKMOT [efl Ha enekTpuYHaTa anarka Moxe Aa
[0Befe [0 noBpeaa.

He nocerajte npeaaneky. LiBpcTo cTojte Ha 3emjaTa
1 bupete Bo pamHoTexa BO cekoe Bpeme. OBa
0BO3MOXXyBa nofobpa KOHTPONa Hag enekTpuyHaTa
anatka BO HeO4EKyBaHW CUTYaLuK.

HoceTe coopBeTHa obneka. He HoceTe wupoka
obneka unu Hakut. [pxeTe ru kocarta, obnekara




1 paKkaBULMTE HacTpaHa of NOABWXHUTE AENOBM.
LLnpokata obreka, HaKTOT UnmM Jonrata koca Moxe Aa
Buaat aTeHu BO NOABIKHUTE AEMOBM.

[okonKy Ha anapaTuTe NOCTOM MOXHOCT 3a
NPUKNyYyBake Ha onpeMa 3a U3BneKyBakbe

1 cobupame Ha npaB, obe3benerte Taa ga buge
NpUKNyYeHa n npaBunHo ynotpebyBaHa. CobupameTo
Ha npaBTa MOXe [a I Hamarnu onacHOCTUTE NoBP3aHM CO
npas.

yn0Tpe6a U oapxyBake Ha eNNIeKTPUYHU anaTku

He ja ynoTpebyBajTe enekTpuyHarta anartka Ha cuna.
YnotpebyBajTe enekTpuyHa anatka WTO € COOABETHA
3a Bawara pabota. CooBeTHaTa enekTpuyHa anatka
ke ja 3aBpLum paboTarta nogobpo n nobesbeaHo co
OpavHarta 3a koja WTo 6una ansajHupaHa.

He ynotpe6yBajTe ja enekTpuyHaTa anatka fAOKOMKY
NPeKUHYBaYoT He ja BKNy4yBa U ucknyuyBa. Cekoja
enekTpuUYHa anaTka LTO He MOXe Aa Ce KOHTponnpa
npeky Npek1HyBaYoT e onacHa 1 Mopa aa buae
ronpaBeHa.

WcknyyeTe ro npukny4oKoT oA U3BOPOT Ha CTpyja
Unu op 6aTepUCKMOT NaKeT 3a efleKTpUYHaTa
anatka npep Aa npaBuUTe noAecyBaka, MeHyBaTe
[OoAaToLM UNK Npeq Aa ja oAnoXuUTe enekTpuyHara
anarka. TakBuTe npeBeHTUBHI 6e36eHOCHN Mepku
ro HamarnyBaaT PU3MKOT 3a CNy4ajHO BKITy4yBaHE Ha
enekTpuyHaTa anarka.

Opnarajte rv eneKTPMYHUTE anaTku WTO He 1
ynoTtpebyBaTe HafBOp OA AOCer Ha AeLaTa U He
A03BOJyBajTe Aa rM ynoTpebyBaaT nuua Kou He

ce 3ano3HaeHu Co HUBHaTa (PyHKLMja U CO OBUE
ynatcTBa. EnektpuiHuTe anatku ce onacHu Kora co HuB
pakyBaaT HeoBy4eHN KOPUCHULW.

OpnpxyBajte ru enektpuyHuTe anatku. lMposepete
Aanu NOABWXHUTE AENOBM Ce JIOWO NOCTaBeHH,
3arnaBeHn UNK OWITETeHU, UNK NOCTOM Apyra
cocTojba WwTo 614 Moxena aa Bnujae Bp3 paboTeweTo
Ha eneKTPU4HMTE anaTku. [lOKONKy enekTpuyHara
anartka e owTeTeHa, OQHECeTe ja Ha nonpaeka npea
Aa ja ynotpe6ute. MHory He3roau ce npeanaBuKaHm
nopazay NOLLO OAPXKYBaHM €NEKTPUYHN anaTku.
OppxyBajTe ru anaTkuTe 3a ceYele OCTPU U YUCTM.
MpaBKHO OAPXKyBaHMTE anaTku 3a CeYEHE CO OCTPM
paboBy 3a ceyer-e MMaaT nomarna LuaHca Aa ce 3arfaBat
1 NOMECHO Ce ynpaByBaar.

YnoTpeOyBajTe rm enekTpMyHuTe anaTtku, npudopor,
ceyunara u cn. BO CKnag co OBMe ynaTcTBa, UMajku
v Bo npeaBuAa paboTHUTE ycnoBu U paboTaTa Koja
Tpeba Aa ce 3aBpum. Ynotpebara Ha enexkTpuyHa
anartka 3a paboTa LWTo € pasnnyHa of HejanHata HameHa
MOXe Aia AoBefe [0 onacHa cuTyaumja.

5.

CepBuc

BawwTa enektpnyHa anatka Tpeba aa ru cepsucupa
KBanumKyBaHO nuue Koe KOpMCTU CamMO UAEHTUYHM
pe3epBHU AenoBu. Baka ke buaeTte curypHu aeka ce
ofpxyBa 6e3beHOCTa Ha enekTpuyHaTa anarka.

[ononHuTenHn mepku 3a 6e30eAHOCT NPU KOPUCTEHE
Ha eNeKTPUYHM anaTku

A\
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MpeaynpenyBate! [JononHutenHn 6e36eaHOCHN
npeaynpeayBar-a 3a poTaLMoHN 1 YaapHW YeKaHm

HoceTe wWTnTHMUM 3a ywunTe. M3noxeHocTa Ha byyasa
MOXe [a npean3Buka rybewe Ha Cryxor.

YnotpebyBajTe rv NOMOWHNUTE Paykmn Kou ce
ucnopayyBaat 3aefiHO Co anarkata. ['yberwerto Ha
KOHTpONa MoXe [a Npean3Bika NoBpeaa Kaj pakyBayorT.

®dakajTe rv enekTPUYHMTE anaTkn camo 3a
M30NTMPaHNUTE NOBPLUMHK 3a APXKeHE Kora BpLUNUTe
paboTa npu Koja 4OAATOKOT 3a Cevetbe Moxe

Aa [ojae BO AONUP CO CKPUEHU XULIM UIK €O
CONCTBEHWOT kaben. [logaTok 3a ceyetbe LTO ce
[0NMpa Ha rona xuua Moxe fa r'm HaenekTpuaupa
N3NOXEHUTE METANHW JenoBY O eNeKkTpuyHaTa anatka
1 A My HaHece enekTpUYeH yaap Ha pakyBayor.
Hukoraw He kopucTeTe AOAATOK 3a ANleTyBake

BO pOTMpaYkmM pexum. [ogaTokoT Ke ce Bp3yBa BO
MaTepujarnoT u ke ja poTupa Byprujata.

YnotpebyBajTe cTerauun unm Lpyru NpakTU4HU HauYMHW ga
ro NpuUBpPCTUTE NPeaMeToT Ha 06paboTka Ha cTabunHa
noanora. MpnapxyBakeTO Ha NPeAMETOT Ha 0bpaboTka
CO paka Wnu co Teno ro npasm HecTabuneH 1 Moxe Aa
[oBefe [0 rybete Ha KOHTpona.

Mpen aynyere BO SWA0BK, NOAOBK UMK NNAQOHM,
npoBepeTe kaJe Ce NOCTABEHN ENEKTPUYHUTE KLY

W LEBKMTE.

3berHyBajTe LONMP CO BPBOT Ha AOAATOKOT 3@ AyNYeHe
BeAHaLU nocne AynyexeTo 3aToa WTo MoXe Aa buge
3arpeaH.

HameHaTa e onuiiaHa Bo 0Ba ynaTcTBo 3a ynoTpeba.
Ynotpebata Ha 61no koja NoMOLLHa onpema unu
[0AATOK, UMW U3BPLLYBAKETO Ha 61no kou paboTu co
OBaa anatka 0CBEH OHME MpenopayaHn BO 0Ba ynaTCcTBO
3a ynotpeba, Moxe [a npean3Buka pusnk o4 noepesa Ha
paKyBauoT U/MMnK OLLTETYBakE Ha MOT.

Be3beaHocT Ha apyrv nuua

¢

OBoj ypen He e HameHeT 3a ynoTpeba o CTpaHa Ha nuua
(BKNy4yBajku 1 fela) Co HamaneHn U3NYKK, CETUIMHM
WM MEHTASTHW CNOCOBHOCTM, I KOU HEMAAT UCKYCTBO

1 3HaeHe, OCBEH aKO HE UM CE MPYXEHU Haa30p Mnn
ynatcTBa 3a ynotpeba Ha ypedoT 04 CTpaHa Ha nuue Koe
€ OAroBOPHO 3a HMBHaTa 6e3beHOCT.
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¢ Tpeba na ce HaarneayBsaar feuarta 3a Aa ce ocurypa
[ieKa He Cu urpaart co ypeaoT.

Bubpauum

[lexnapupanuTe BpeAHOCTU Ha EMUTUPaHN BUOpaLm Kou
C€ HaBeLEeHN BO TEXHNYKMTE NOAATOLUM M AeknapaumjaTa
3a c000pa3sHOCT Ce M3MepeHH BO CKNlag Co CTaHaapaHaTa
meToda 3a Tectuparse cnopeg EN 60745 n moxat aa

Ce KopuCTaT 3a Crope/lyBate Ha efjHa anatka co apyra.
[eknapupaHaTa BpeaHOCT Ha eMUTHPaHu BUOpaLmmn Moxe
WUCTO Taka Aa Ce KOPUCTM 3a NPENMMMHApPHa NPOLIEHKa Ha
N3NOXEHOCT Ha BMOpaLmu.

MpepynpepyBawe! BpegHocta Ha emuTpaHmn BubpaLmum 3a
BPEMe Ha KOPUCTEHETO Ha enekTpuyHaTa anarka Moxe Ja
Ce pasnukysa of feknapupaHata BpeHOCT BO 3aBUCHOCT
0 HAUMHOT Ha Koj anaTkata ce ynotpebysa. H1BOTO Ha
BMOpaLMK MOXe [ia Ce 3ronemm Hag AeKnapupaHoTo HUBO.

Kora ce npoLeHyBa n3noxeHocTa Ha Bubpauuv 3a aa

ce ogpeaat Mepkute 3a 6e3begHOCT Kou rv NponuLyBa
2002/44/EK 3a 3awTuTa Ha nuua Kou pefoBHO ynotpebysaaTt
enekTPUYHM anaTku Ha paboTHOTO MEeCTO, NpOLieHKaTa Ha
N3NOXeHOCT Ha Bbpauum Tpeba aa v 3eme BO Npeasua
YCMOBUTE U HAYMHOT Ha Koj anaTkaTa ce ynotpebysa,
BKIy4yBajkut I 1 cUTE JenoBu 04 paboTHUOT LMKAYC, Kako
LUTO Ce BpeMuHaTa Kora anarkarta e UCKIy4eHa, kora

€ BKJTy4eHa 1 HeonToBapeHa, 1 BpEMETO Ha paboTetse Co
Hea.

O3Haku Ha anaTkaTa

CnepHuTe NUKTOrpaMm ce NpukaxaHu Ha anaTtkara 3aegHo co
WK1gpaTta Ha 4aTyMoT:

Be3begHoCT oA eneKkTpuyeH yaap

MpeaynpenyBate! 3a aa ce Hamanu pusnkoT
0f} NOBpezy, KOPUCHWKOT MOpa [a ro NpoyuTa
ynaTcTBoTO 3a pabota.

AnaTtkaTta e ABOjHO 30MMpaHa; 3aToa He
D e notpebHa xwLa 3a 3a3emjyBatbe. Cekoralu
npoBepeTe Janu CTPYjHOTO HanojyBar-e OAroBapa
Ha HaMOHOT LUTO € AeKnapupaH Ha nnoykara.

¢ Axo cTpyjHMOT Kaben e owTeTeH, Mopa Aa buae 3ameHeT
0f CTpaHa Ha NPOM3BOANTENOT UMK HA OBMACTEH
cepsuceH LeHTap Ha BLACK+DECKER 3a pa ce nsberHe
Hecpeka.

KapakrepucTuku

OBaa anatka MMa HeKou Unu cuTe Of LOSy HaBeLeHNTe
KapaKTepUCTUKN.

1. TpekuHyBay 3a MeHyBat-€ Ha 6p3nHa

2. CurypHOCHO Konye

3. Hanpepn/Hasag npekvHyBau

Pauka 3a KOHTOpnMpare Ha NpoMeHnuBaTta bp3nHa
W3bupay Ha pexum 3a gynyere

[pxay Ha anatka

CTpaHnyHa pavka

lMpayka 3a nogecyBare Ha AnabounHa

© N ook

CknonyBame

MpepynpepyBate! MNpea cknonysaweTo, 06e3begete
anaTkaTa ga buae ucknyyeHa v NpuKIy4vokoT U3BageH of
NpUKNyYHULaTa.

MecTete Ha CTpaHWYHaTa payka U rPaHUYHKK 3a
AnaéounHa (Ckuua A)

¢ CspreTe ro gpxayoT 06paTHO OA CTPenkuTe Ha
YaCOBHUKOT A0EKa He MOXeTe /a ja Nin3HeTe
CTpaHuyHaTa padyka (7) Ha npegHaTa cTpaHa Ha anaTkata
KaKo LUTO € NMpuKaxaHo.

¢ (CspreTe ja CTpaHNyHaTa payka BO nocakyBaHaTa
nosuuuja.

¢ BwmeTHeTe ro rpaHuYHKKOT 3a AnabouuHa (8) Bo aynkara
3@ MOHTUPaHEe KaKo LUTO € MpuKaxaHo.

¢ [locTaBeTe ro rpaHNYHUKOT 3a A1aboynHa Ha
nocakyBaHarta nonoxta. MakcumanHarta gnaboumHa
Ha [lyndyerbe e efHaKkBa Ha pacTojaHMeTO Mery BPBOT
Ha ByprujaTa u NpeaH1oT Kpaj Ha rPaHNYHKUKOT 3a
AnadoynHa.

¢ 3auBpcTeTe ja CTpaHWyHaTa payka co BpTere BO
ApLUKaTa BO HAacoka Of CTPESIKUTE Ha YaCOBHMKOT.

MoxTupate Ha pogatoum (Ckuua B)

¢ Vlcuncrete ro n nogmadkajte ro Tenoto (9) og AOAATOKOT.

¢ [loBneyere ro pakasoT (10) n cTaBeTe ro TeNOTO BO
ApXayoT 3a anatkara (6).

¢ [lpuTucHeTE ro JOAATOKOT HAAOIy W CBPTETE rO Manky
[0feKa He Ce 3aLBpCHE BO OTBOPUTE.

¢ [loBnevete ro JOOATOKOT 3a Aa NpoBepuTe Aanu e 4obpo
3aLBpcTeHO. Bo pexumoT 3a yykare e noTpebHo
[00AaTOKOT Aa MOXe Aa Ce ABUKW HEKOIKY CAaHTUMETPK
no JormKHaTa ocka Kora e NpuULBPCTEH BO APXaYoT 3a
anatka.

¢ 3apgaro oTCTpaHuUTe JO4ATOKOT, NOBMEYeTe ro pakasoT
(10) v n3BneyeTe ro 4OLATOKOT.

KD985/KD990 - MoHTUpaHse Ha hyTepoT €O Knyy

(Ckuua C)

¢ BwertHerte ro tenoto (11) Ha goctaBennot dyTep (12) BO
OPXa4oT Ha anaTtkaTa Kako LUTO € OnuLIaHO Norope.

NpenynpepyBawe! Hukoraw He rv ynotpebysajte

CTaHgapAHUTe yTepy BO PEXMMOT Ha POTALMOHO YyKake.




KD985/KD990 - MoHTMpar-e Ha gogzaToum Bo hytepot
co knyy (Ckuua D)

¢ OtBopeTe ro hyTepoT Co BpTEHE Ha pakasoT (13).

¢ BwmeTHeTe ro TenoTo Ha fogatokoT (14) Bo dyTepor.

¢ BwmetHerte ro knyyoT 3a ¢ytepoT (15) BO cekoja aynka
(16) Ha cTpaHaTa Ha GhyTepoT U CBpTETE r0 JoAeKa He
€ CTerHato.

OctaHatu pusnum.

Kora ce ynotpebyBa anatkata MOXe Aa ce jaBaT

[ONONHUTENHW NPEOCTaHATU PU3NLIM LLTO He Ce BKIYyYEHM

BO npegynpeayBarata. OBue puanLy Moxe da ce nojasat

nopagw HenpasunHa ynotpeba, gonrotpajHa ynotpeba v ap.

[ypw v ako ce npuMeHaT CooABETHUTE NpaBuna 3a

6e3benHocT u ce BoBeae 6e3beaHocHa onpema, ogpeaeHH

OCTaHaTV pU3nLm He Moxe Aa ce usberHat. Toa ce:

¢ [loBpeau npegusBMKaHn Nnopagm AONMP Ha BPTEUKM
UNU NOABWXHKN AENOBK.

¢ [loBpeau npu MeHyBae Ha AENOBM, CeYUna unu
[oAaToLum.

¢ [oBpeau npeansBmkaHu nopaaym QONroTpajHa
ynotpeba Ha anatkara. Kora kopuctute anatka
nogonr nepuoa, ob6esbenerte Aa npaBuTe NOBPEMEHH
naysm.

¢ OuwreTyBatbe Ha CNyxoT.

¢ 30OpaBCTBEHWUTE ONAaCHOCTU Npeau3BUKaHU Of
[MLLIeHe Ha NpaB Npou3BeJeH of ynoTpedara Ha
Bawara anatka (Ha npumep:- 06paboTka Ha ApBO,
ocobeHo Aab, byka u ueepuua.)

Ynotpeba

MpepynpepyBamwe! OctaBeTte anatkarta ga pabotu BO CBO]
puTam. He ro npeontoBapysajTe.

Mpenynpenysate! Mpen aynyetse BO SUAOBY, NOA0BU UK
nnadoHu, NPoBepeTe Kaae Ce NOCTABEHM eNeKTPUYHNTE
KWLM 1 LEBKUTE.

Opbupatbe Ha pexum Ha padota (Ckuua E)

AnaTkaTa MOXe [a Cce KOpUCTU BO TpU pexumu Ha paboTa.
CBpTeTE ro CENEKTOPOT Ha pexuM 3a gynyere (5) KoH
nocakyBaHaTa nonoxa, kako LUTO € UHANLMPAHO Ha
cumbonuTe.

Oynyere

¢ 3a fgynyerbe BO YenuK, APBO W NNacTuka, v 3a
3aBpTyBakbE, NOCTABETE [0 CENEKTOPOT 3a PEXUM Ha
paborta (5) Ha 4 nonox6a.

¢ [lpn ogBpTyBatbe, 3anoyHeTe Co NoHucka 6panHa.
Kora otctpaHyBaTe 3aBpTku, bp3nHaTa aBTOMaTCKM ce
Hamanysa.

[ynyetse co yaupame

¢ 3a pgynuetbe CO yamparbe BO SUOAPCKU M BETOHCKY
MOBPLLMHW, NOCTABETE O CENTEKTOPOT Ha PEXMMOT Ha
pabora (5) BO T2 nonox6a

¢ Kora paboTiTKe BO pexiM Ha YekaH, anatkaTa He
Tpeba fa oTCKOKHYBa M fa pabotn 6e3 npobnemu. Ako
e noTpebHo, 3ronemeTe ja bpanHara.

YekaH

¢ 3aKpLuetbe CO BPETEHO 3a 3aKITyyyBatbe, 1 3a NNeCHO
AneTyBakbe W HAKPLLYBakb€e, NOCTABETE r0 CENEKTOPOT Ha
PEeXMMOT Ha pabora (5) B0 T nonox6a.

¢ OcurypajTe NpeknHyBaYoT 3a HanpeA/Hasaz e BO
nonox6a Hanpes,.

¢ Kora meHyBaTe of aynyere CO yampare BO ANeTyBake,
CBPTETE ro [/1eTO BO nocakyBaHaTa nonoxba. [Jokonky
Ce NOYyBCTBYBa OTMOP NPY MPOMEHA Ha PEXMMOT,
Marky cpTeTe ro AneTo 3a Aa ce 3arnasv bpasata Ha
BPETEHOTO.

U3bepeTe ja HacokaTa Ha BpTetbe

3a aynyerse N HaBPTYBaK-E Ha 3aBPTKU U 3a ANETYBak-E,

ynotpebyBajTe BpTEHE HANPeA (BO HAaCOKa Ha CTPENKNUTE Ha

YaCOBHMKOT). 3a 0ABPTYBakE Ha 3aBPTKU UMM OTCTPaHyBakbe

Ha 3arnaBeHu JoaaTouy 3a Aynyere, ynotpedyBajTe BpTee

Ha3ap (BO CPOTMBEH NpaBeL, Of CTPENKUTE Ha YaCOBHUKOT).

¢ 3a pa usbepeTe BpTEe Hanpes, TYPHETE ro NN3radvoT 3a
Hanpep v Has3ag (3) Ha ne.o.

¢ 3a pausbepete BpTere Ha3ag, TyPHETE 0 NIN3rayoT 3a
Hanpes v Ha3af Ha AecHO.

MpepynpepyBawe! Hukoralw He MeHyBajTe ja HacokaTa Ha

BpTEH-e JofeKa MOTOpPOT paboTu.

MopecyBame Ha AnaboynHata Ha aynyerse (Ckuua F)

¢ 3auspcTeTe ja CTpaHW4HaTa payka (7) co BpTeHe
Ha JpLUKaTa BO HACOKa CMpOTUBHA Of CTPENKNTE Ha
YaCOBHUKOT.

¢ [locraBeTe ro rpaHUYHUKOT 3a AnaboynHa (8) Ha
nocakyBaHaTa nonox6a. MakcumanHata gnabounHa
Ha [yn4yete e efHaKBa Ha pacTojaHMETO Mery BPBOT
Ha ByprujaTta u NpeaH1oT Kpaj Ha rPaHNYHMKOT 3a
anabounHa.

¢ 3auBpcreTe ja CTpaHNYHaTa payka Co BPTEHE BO
ApLUKaTa BO HAacoKa Of CTPESKNTE Ha YaCOBHMKOT.

BknyuyBame 1 ucknyyvyBare

¢ 3a[faja BKIyyuTe anarkarta, NpuTucHeTe ro
NPeK1HyBayoT 3a npomenueata bpanHa (1). bpanHata
Ha anaTtkara 3aB1CMW 0f T0a KOMKY e NpuTUCHaT
npekuHyBayoT. [locTaBeTe ja paykaTa 3a KOHTpona Ha
BapujabunHata BpanHa (4) Ha nocakyBaHMOT oncer Ha
BpauHa.

¢ Kopuctete bpanHn o 1-6 camo 3a kpaTkv nepuoau.
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¢ Kako onwTo npaBmno, KopUcTeTe HUCKK BP3nHK 3a
Aynyarnku co ronem aujameTap 1 ronemm 6panHm 3a
nomarnu NpeyHuK Ha gynyanku.

¢ 3aynotpeba BO KOHTUHYMTET, NPUTUCHETE FO KONYETO
3a 3aKny4yBate (2) 1 ocrnoboaeTe ro NpekMHyBaqoT
3a BapwjabunHa 6p3avHa. OBaa onuuja € gocTanHa
camo BO poTaLuja Hanpea (BO npaseL, Ha CTPenkuTe Ha
YaCOBHUKOT).

¢ 3avcknyvyBare Ha anarkarta, oTnyLTeTe ro
NpeknMHyBa4oT 3a BapujabunHa 6panHa. 3a aa ja
UCKIy4uTe anaTkata Bo pabota BO KOHTUHYMTET,
NPUTUCHETE O NPeKMHyBaYoT 3a BapujabunHa 6pavHa
yLTe egHall 1 ocnoboaeTe ro.

LNoaarouu

PaboTHMTE KapakTepuCTUKM Ha BallaTa anaTka 3asucar

of gogatouute wro rv ynotpebysarte. MpubopoT Ha
BLACK+DECKER v Piranha e nspaboteH cnpema BUCOKM
CTaHOapay Ha KBanuUTeT U € HaMEHET Aa r1 nopodpy
paboTHUTE KapakTepUCTUKM Ha BallaTa anatka. Co ynotpeba
Ha OBME J0AaTOLM Ke U3BNeYeTe MakCMMyM Of BaluaTta
anatka.

OapxyBate

Bawwot BLACK+DECKER ypegn/anatka, co unm 6e3

kaben, e HanpaBeH Aa paboTy 4ONMO BpEME CO MUHUMANHO
ofpxyBate. [ocTojaHoTo paboTere Ha 3aA0BONMUTENHO
HMBO 3aBMCM Of NpaBWIIHATA rPVXKa 3a anaTkata ! peJoBHOTO
YUCTEHE.

MpeaynpenyBawe! [Mpes n3BpLLYBaHe Ha O4PXKYBaHE HA

eNeKTPUYHN anaTku co unu 6e3 kaben:

¢ Wcknyyete ja anatkatalypedoT v n3BageTe ro
MPUKITYYOKOT Of LUTEKEP.

¢ Wnun vcknyyeTe ja anaTtkaTa unu ypegoT 1 u3sagete ja
BaTepujaTa [OKOMKY anatkata unu ypeaoT uMa 0aBOEH
BaTepucku naker.

¢ Wnu yenocHo uctpolueTe ja b6atepujata AOKONKY Taa
€ COCTaBeH Jien o anarkata 1 Torall UckryyeTe ja.

¢ V3BageTe ro NpuKIy4oKOT Ha NOHAYOT Of
NpUKIyYHULaTa npea aa ro ucunctute. Ha sawmot
nomHaY He My e NoTPeBbHO HIKAKBO OAPXYyBaHe OCBEH
PEAOBHO YNCTEHE.

¢ PefoBHO y1cTeTE M OTBOPUTE 3a BEHTUMALMja Ha
BaLLMOT ypen, anaTtka unu nofHay co ynotpeba Ha meka
YeTKa WUnn cyBea Kpna.

¢ PefoBHO u1cTeTE 1o KyKULITETO HA MOTOPOT CO ynoTpeba
Ha BnaxHa kpna. He ynotpebyBajte abpasusHu cpeacTea
3a YMCTEHE MNKM CPEeACTBa 3a YnCTere Ha basa Ha
pacTBopyBau.

¢ PepoBHo 0TBOpa]TE 10 hyTEPOT (ZOKOSKY O 1Ma)
1 NECHO YYKHETE T0 [a ja OTCTpaHuTE npasTa o4
BHaTpeLHOCTa.

3ameHa Ha NpuKNy4oK 3a cTpyja (camo 3a Benuka
BputaHuja n Upcka)

,El0|<on|<y Tpe6a Aa ce MOHTNPa HOB MPUKITy4OK 3a CprjaZ
¢ BHumarenHo ocno6o,que Ce 0f CTapuoT NPUKITY4OK.

¢ [loBp3eTe ro kadeaBnoT kaben Ha NPUKNYYOKOT 3a (hasa
BO HOBWOT MPUKMYYOK.

¢ [loBp3eTe ro CMHUOT kaben co HeyTPanHUOT TEPMUHAN.

MpepynpepyBame! HULWTO He cMee Aa ce NoBp3yBa Ha

TEPMUHANOT 3a 3a3eMjyBare. CriefeTe rv ynarcrearta

3a MOHTUpare 1 06e3beneTe KBanUTETHU NPUKITYHOLM.

[MpenopayaH ocurypysau: 5 A.

3alTMTa Ha XMUBOTHATa cpeanHa
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[okonky eaeH feH 3aknyunte geka Bawmot BLACK+DECKER
npoussoa Tpeba aa buae 3ameHeT Unn Aeka noBeke He Bu

€ O KOpUCT, He opnajTe ro Co 0TNAAOT 0F AOMAKUHCTBOTO.
OBo3amoxeTe aa buae ogBoeHO cobepeH.

OpnBoeHo cobuparse. OBoj Npon3Boa He cmee aa
ce ppna co ocTaHaTUOT OTNaj 04 AOMAKMHCTBOTO.

OpnBoeHoTo cobuparbe Ha ynoTpebeHr npou3soan
W nakyBatba 0BO3MOXYBa MaTepujannute aa

Buoat peuyknupaHn 1 NOBTOPHO yNoTpebeHN.
lMoBTOPHOTO ynoTpebyBake Ha PELMKIMPaHK
MaTepujanu nomara Bo CrpeyyBareTo Ha
3arafyBareTO Ha XWBOTHATa CpeamnHa 1 ja
HamanyBa nobapyeaykaTa Ha CypOBHUHM.

%

NokanHuTe nponucy Moxe6u 0BO3MOXYBaaT OfBOEHO
cobuparse Ha eNeKTPUYHI MPON3BOAYN 3a AOMaKUHCTBO Off
CTpaHa Ha NoKanH1Te 0TNaan UM NpoaaBadnTe Npu Habaska
Ha HOB NMPON3BOA.

BLACK+DECKER nma 06jektn 3a cobupatbe 1 peuuknmpare
Ha BLACK+DECKER npoussoam kora T1e ke ro gocturHat
KpajoT Ha pabOTHMOT Bek. 3a ja MCKOpPUCTUTE OBaa ycnyra, Be
MOnuMe [a ro BpaTuTe Npou3BOAOT Kaj Ko koj oBnacTeH
cepBucep Koj ke ro cobepe BO BalLe UMe.

MoxeTe fa ja HajaeTe agpecaTta Ha Hajbn1cKMoT oBnacTeH
cepsucep JOKOIKY CTanuTe BO KOHTAKT CO NOKanHOTO
npetcTaBHnwTBo Ha BLACK+DECKER npeky agpecata
Ha3HayeHa BO 0Baa ynaTcTBo. [1oCcTomM 1 apyra MOXHOCT:
cnmcokoT Ha oBnactexun cepaucepn Ha BLACK+DECKER

W CUTe AeTanu 3a HalnTe yCryrt Nocne KynyBaweTo Moxat
[ia Ce HajaaT Ha uHTepHeT Ha: www.2helpU.com




TexHWYKu nopaToum

KD975 KD985 KD990
™mn3 TAN3 TUN3

BneseH HanoH Ve 230 230 230
BnesHa MokHoCT W 710 800 850
Bp3uHa 6e3 min® 0-980 0-980 0-980
ONTOBapyBak€

Cranka Ha yaap min® 0-5.180 0-5.180 0-5.180
EHepruja Ha yaap J 1,8 2,2 24
MakcumaneH kanauutet

Ha gynyeme

BetoH mm 22 24 26
Yenuk mm 13 13 13
lpBo mm 30 30 30
TexuHa kg 34 34 34

HuBo Ha 3By4eH nputucok cnpema EN 60745:

3By4eH NpuTUCOK (L,,) 96 dB(A), otcTanysarse (K) 3 dB(A)
3By4Ha MokHocT (Ly,) 107 dB(A), otctanysare (K) 3 dB(A)

BkynHa BpegHOCT Ha BUGpaLuuTe (BEKTOPCKa Cyma no Tpu
ocku) cnpema EN 60745:

YaapHo aynyetse Bo 6eToH (a, .. ) 14,9 m/s?, otcTanysame (K)

1,5 m/s?
[OnetyBatse (a

h,HD)

b cheq) 9.0 m/s?, oTcTanyBate (K) 1,5 m/s?

| VAKELOHCK/ g

[eknapauuja 3a coobpa3HOCT CO NpaBunarta Ha

EK
AVPEKTUBA 3A MALINHA

C€

KD975/KD985/KD990 PoTaumckm YekaH

Black & Decker aeknapupa feka npou3BoauTe OMnuLLaHM nog

,TEXHUYKN nogaToum” ce Bo cknag co: 2006/42/EK,
EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-6:2010

OBwe npon3Boau UCTO Taka ce BO Cknaf co mpekTusaTta

2014/30/EY n 2011/65/EY.
3a noseke WH(OpMaLMM BE MOSIUME [a CTanuTe BO

koHTakT co Black & Decker npeky cnegHaBa agpeca unu aa

norneaHeTe Ha KpajoT Ha ynaTCTBOTO.

[lony NOTNMLIAHKOT € OLrOBOPEH 3a COCTaBYBakbE Ha
TEXHUYKITE NOAATOLM Y ja AaBa OBaa Jeknapaumja Bo Me Ha

Black & Decker.

R.Laverick

NHxeHepcku JupekTop

Black & Decker Espona, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Benwvka bputanuja

23.02.2017
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lapaHumja

Black & Decker BepyBa BO KBanuTeTOT Ha CBOWUTE NPOM3BOAN
W HyOuM W3BOHPeeHa rapaHumja. [apaHTHaTa usjasa
[OMOMHYBA M Ha HUELEH HauWH He M orpaHu4yBa BalnTe
3aKOHCKM npaga. apaHuujaTa Baxu Ha TepuTopunTe Ha
3emjute-uneHku Ha EBponckata yHuja 1 Ha EBponckata 3oHa
Ha cnobogHa Tprosuja.

[Hokonky npoussog Ha Black & Decker cTaHe HeucnpaseH

nopaau HeKBanuUTeTeH Matepujan, napaboTka unm

HeJoCTaTOK Ha c006Pa3HOCT BO POK 0 24 meceuy of

AaTymoT Ha Habaskara, Black & Decker rapaHTupa feka ke ru

3aMEHI HEMCNpaBHUTE EeNOBY, ke rv nonpasy NpoM3BoauTE

WN3NOXEHN Ha HopmarHa ynotpeba, unu ke ru 3aMmeHu TakeuTe

Npou3BOAM 3a Aa OCUrypa KynyBayoT Aa Ma MUHUMYM Ha

HenpmjaTHOCTH, OCBEH aKo:

¢ [lpn3B0ogoT 61N KOPUCTEH 32 3aHAETYMCKMA MM
npoecnoHanHu noTpebu, unm bun n3HajMyBaH;

¢ [lponsBogoT 6un U3noxeH Ha HenpasunHa ynotpeba unu
Herpuxa;

¢ [lpou3BogOT NpeTprnen oWwTeTyBake Nopaan CTpaHu
NpeaMETH, CYNCTaHLMM U HE3roau;

¢ bune BpLueHM nonpasku 0 CTpaHa Ha nnua Kow He

C€ OBMACTEHN CEPBMCEPU UMW CEPBUCEH NEPCOHan Ha
Black & Decker.

3a fa ro octBapuTe NpaBoTO Ha rapaHumja, Tpeba fa
[0CTaBUTE A0Ka3 3a HabaBkaTa kaj Npo4aBaydoT Unn Kaj
OBracTeH cepsucep. MoxeTe fa ja HajaeTe agpecara Ha
Haj6NMCKNOT OBNACTEH CepBuCep AOKOMKY CTanMTe BO KOHTAKT
CO NnokanHoTo npeTcTaBHUWTBO Ha Black & Decker npeky
afipecata Ha3Ha4yeHa BO oBaa ynatcTso. [locTou u gpyra
MOXHOCT, CIMCOKOT Ha oBnacTeHu Black & Decker cepsucepm
W CUTe JeTanu 3a HalwuTe yCrnyry nocne KynysaweTo MoxaTt
[ Ce HajaaT Ha UHTepHeT Ha: www.2helpU.com

Be monume ga ro nocetute HawmoT cajt
www.blackanddecker.co.uk 3a ga ro peructpuparte BalmoT
HoB BLACK+DECKER npowu3Bog 1 3a aa bugete Bo Tek

CO HOBWTE NPOW3BOAM W cneuujanHuTe noHyaw. Moseke
nH(opmaumu 3a ctokoBata Mapka BLACK+DECKER

W 3a HalaTa NoHyAa Ha NPOU3BOAM Ce JOCTamnHMU Ha
www.blackanddecker.co.uk

He 3abopaBajTe Aa ro peructpupare Hawmot
npousson!
www.blackanddecker.co.uk/productregistration

Peructpupajte ro BawmoT Npou3Boz Ha MHTEPHET
www.blackanddecker.co.uk/productregistration unu
ucnpareTe ro BaWeTo UMe, NpesnMe 1 KOAOT Ha Npou3BOL0T
Ha Black & Decker Bo Balata 3emja.
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